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1. Vseobecné informace

1.1 Technické udaje a rozméry

Typ / ndzev CUADRADO 30 SE
viska 1339
sitka mm 408
PLECH hloubka 408
hmotnost kg 185
vyska
Sitka mm
KACHLE  Mhioubka
Provedeni hmotnost kg
vyska
. Sitka mm
PISKOVEC hloubka
hmotnost kg
vyska
, sitka mm
RAMEN hloubka
hmotnost kg
Vyska osy zadniho pfipojeni mm 1249

CSN EN 13240 / 15a B-VG /DIN plus/BImSch V 2

Eko-design (Sezénni energeticka vicinnost vytapéni) | % 74,3
Index energetické Gi¢innosti (EEI) 1118
Energeticky stitek A+
Typ paliva Kusové dievo
Délka paliva mm 250
Priimérna spotieba paliva kg/h 1,26
Povolena davka paliva kg/h 1,6
Interval dodavky paliva 1 hodina
Mnozstvi spalovaciho vzduchu m3h 16,1
Jmenovity vykon kW 4,7
Regulovatelny vykon kw 2,4-6,1
Ucinnost % 83,32
Hmotnostni tok suchych spalin gls 41
Primérna teplota spalin °C 224
Prtimérna teplota spalin za hrdlem °C 239
Provozni tah Pa 11
Jmenovity prach na 13% O, mg/Nm?® 37
COnal3% O, mg/Nm?® 917
COnal13% O, % 0,0733
CO, % 9,32
OGC na 13% O, mg/Nm?® 74
NOy na 13% O, mg/Nm?® 125
Primér koufovodu mm 150
Primér centralniho pfivodu vzduchu (CPV) mm 125
Rozméry spalovaci komory (v x §x /) mm 440 x 255 x 255
Bezpecnostni vzdalenost od hotlavych

materialll (zadni x ¢elni x bocni x bocni se mm 200 x 800 x 200 x 800 x 800
sklem x od stropu)

Ochranna rukavice °
Hak pro vyklapéni rostu ---
Popelnik .

e Akumulace CUADRADO . ........




1.2 Informacni list vyrobku dle natizeni EU 2015/1186

Informacni list vvrobku dle narizeni EU 2015/1186

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: STORCH KAMINE GmbH
Identifika¢ni znacka modelu pouzivana dodavatelem: Cuadrado SE
Tr¥ida energetické i¢innosti modelu: A+
Piimy tepelny vykon (kW): 4,7
Neprimy tepelny vykon (kW): 0
Index energetické u¢innosti EEI: 111,8
Energeticka ucinnost u jmenovitého vykonu (%): 83,3
Energeticka u¢innost u minimalniho zatiZeni (%): Pass
Zvlastni opatieni (pfi montazi, idrzbé): viz. Navod

Udaje v informa&nim listu lokalniho topidla musi byt uvedeny v tomto pofadi a musi byt obsaZeny v
broZuie k vyrobku nebo jiné dokumentaci poskytované k vyrobku.



1.3 Konstrukéni typy krbovych kamen

Krbovd kamna maji samozaviraci dvefe. Dvefe spalovaci komory musi byt z bezpe¢nostnich diivodt potad
zavieny s vyjimkou piikladani. Provoz s otevienymi dvifky je nepfipustny.

VSECHNA KRBOVA KAMNA STORCH ODPOVIDAJI NORME CSN EN 13240:2002/A2:2005.

1.4 Dodavka

Béhem piepravy mtze dojit k poSkozeni zbozi, dokonce i V pfipad¢ na pohled neposkozeného baleni. Proto je
nutné, abyste si krbovd kamna dikladn€¢ zkontrolovali a pfipadnd poSkozeni nahlasili béhem jednoho tydne
prepravni spolec¢nosti. Pfipadné viditelné poSkozeni zbozi nebo baleni poznacte ihned pfi pfevzeti na piepravni
dokumenty.

1.5 Vybaleni

Vsechny karténové a plastové ¢asti jsou recyklovatelné. Odevzdejte
prosim tyto obaly na Vasem mistnim sbérném misté. VSechny dievéné
dily nejsou povrchové zpracovany a mohou byt pouzity jako palivo ve
Vasich krbovych kamnech. Odstranujte baleni velmi opatrng, aby
nedoslo k zadnému poskozeni. Pied ustavenim kamen si ovéite, zda
nosnost konstrukce podlahy vyhovuje hmotnosti Vasich krbovych
kamen! Pro piepravu Vasich krbovych kamen se smé&ji pouzivat pouze
pfepravni pomicky s dostate¢nou unosnosti.

Na kamna si prosim nikdy nestoupejte; nejsou pouzitelna jako zebiik
nebo leseni.

1.6 Povolena paliva

Povolenymi palivy jsou dfevéna polena o délce 25 - 35 cm a praméru 10 cm.

Smi se pouzivat pouze dievo vysuSené na vzduchu. Spalovani odpadii a zvlasté plasti je ze zakona o ochrané
ovzdusi zakazano. Navic to také poskozuje kamna i komin. Pfi minimalni dobé suSeni na vzduchu 1 rok (mé&kké
drevo), ptipadné 2 roky (tvrdé dfevo) dosdhnou dieveéna polena maximalniho doporuc¢eného obsahu 20% vody.
Drievo neni stalozarné palivo, takze neni mozné pomoci dieva udrzet Zar v ohnisti pfes noc.

2.  Bezpecnostni predpisy (prectéte prosim, velmi diilezité!!!)
kamna daji bezpe¢né pouzivat.

o K otevirani dveii pouzivejte prosim vZdy ochrannou rukavici!!! MiiZete tak prikladat dievo, i kdyZ je
klika horka. Pri topeni se dotykejte kamen pouze s ochrannou rukavici!!!

e Opakované kontrolujte, zda jsou kamna p¥ipojena na komin v souladu s pi‘edpisy.

e Béhem provozu se kamna na povrchu silné rozehi‘eji. Ddvejte pozor zejména na hrajici si déti. Zvlasté
malé déti jsou ohroZeny a proto se musi v kazdém pripadé drZet v bezpecné vzdalenosti.

e  Zajistéte, aby se v blizkosti kamen ani na kamnech samotnych nenachazela Zadna hoflava véc.

e  Zadny hoFlavy pfedmét se nesmi nachazet v oblasti tepelného za¥eni kamen.

Dvei'e kamen udrZujte vidy zaviené i v pripadé, Ze kamna nejsou v provozu (s vyjimkou prvniho

zatopeni).

Zabraiite pretéZovani kamen pi‘ehnanym mnoZstvim paliva.

Nikdy nepodpalujte kamna pomoci alkoholu, benzinu nebo jinych nepovolenych hoflavin.

Zajistéte, aby popelnik nebyl nikdy plny popela, jinak by nebyl zajistény dostateény privod vzduchu.

Popelnik vidy zasuiite aZ na doraz.

Pro dobry tah kamen zajistéte dostate¢ny privod ¢erstvého vzduchu. Kamna spotfebovavaji kyslik.

Nezapomeiite, Ze zapnuty kuchyiisky ventilaitor nachazejici se v téZe nebo ve vedlejSi mistnosti

zpisobuje podtlak. To miZe vést k tomu, Ze do mistnosti bude unikat kouf.

Nikdy nevybirejte horky popel. Ukladejte popel do ohnivzdorné, nehoilavé nadoby.

e V blizkosti kamen neskladujte hoirlavé kapaliny!




3.  Zajisténi spalovaciho vzduchu

Krbova kamna se smi provozovat pouze v prostorech s dostate¢nym zaji§ténim spalovaciho vzduchu. To je
zajiSténo v mistnostech, které maji minimalné jedny dvefe nebo jedno okno oteviratelné do volného
prostoru nebo maji pifimé nebo nepfimé propojeni spalovaciho vzduchu s ostatnimi mistnostmi. Do
propojeni spalovaciho vzduchu patii mistnosti jednoho bytu nebo uZivatelské jednotky.

KRBOVA KAMNA POTREBUJI ASI 15 - 40 m*h SPALOVACIHO VZDUCHU (viz. Tabulka 1.1
Technické udaje a rozméry). =

Pokud se jednd o nové utésnéné domy a zejména o domy s
mechanickym ptivodem vzduchu, je dilezité ptivadét dostatek
spalovaciho vzduchu. Krbova kamna maji centralni piivod
vzduchu (zespoda nebo zezadu), ktery privadi dostatek vzduchu
ptimo do spalovaciho procesu. Mizete tedy piivadét vzduch
pomoci ptipojené hadice z exteriért™, technickych mistnosti atd..
Takto privedeny vzduch se miize regulovat Soupatky spalovaciho

Hrdlo centralniho ptivodu

o vzduchu @ 125 mm. Teplota hrdla
vzduchu pfimo na kamnech. miize dosahnout a3 80 °C.

*Pri napojeni na externi privod vzduchu (zvenku) se doporucuje instalovat dvojcinnou klapku se silikonovou
manzetou s moznosti uzavieni privodu vzduchu. Zabranite tim vzniku koroze ndasledkem kondenzace vihkosti,
pokud jsou krbova kamna mimo provoz. Zaruka se nevztahuje na Skody zpiisobené nasledkem koroze!

4. Ovladani

4.1 Regulace krbovych kamen

paka vpravo (P) otevieny primarni i sekundarni vzduch
paka uprostted  (S) zavieny primarni vzduch

otevieny sekundarni vzduch
paka vlevo ()] zavieny primarni i sekundarni vzduch

1) Paka regulace vzduchu (Soupatko spalovaciho vzduchu)
2)  Tahlo rostu

Primarni vzduch slouzi k regulaci spalovaciho vzduchu, ktery proudi zespoda k palivu kolem popelniku pies
ro$t. Zabrafite proto tomu, aby nedoslo k pfeplnéni popelniku, protoze popel mize omezit piistup spalovaciho
vzduchu.

Sekundarni vzduch reguluje mnozstvi vzduchu, které je potiebné pro spalovani hotlavych plynt, které vznikaji
ve spalovaci komote. Urcita ¢ast sekundarniho vzduchu, ktera proudi ze shora na dvefe, minimalizuje zacazeni
skla (vzduchovy oplach skla).

Jakmile se kamna po zatopeni prohfeji, zaviete primarni vzduch. Intenzita hofeni se pak mize regulovat pouze
sekundarnim vzduchem.

Téahlo rostu slouzi k otevirani a uzavirani rostu.

4.2 Dvere

Samozavirani dveri se uskuteciuje pomoci hydraulického uzavirace, kterym je po uzavieni zajiSténa bezpecna
tésnost spalovaci komory béhem provozu kamen. Pro potfebu ¢isténi vnitini strany skla dvefi a spalovaci komory
lze tento uzavira zajistit v oteviené poloze dvefi (viz obr.). Pro zajisténi otevienych dvefi pootocit plastovym
knoflikem mechanismu zavirace tak, aby vystupky knofliku zapadly do patficnych vyfezi protikusu. Pro uvolnéni
dveti po provedeném c¢isténi knoflik potahnout smérem doli a zaroven jim pootocit tak, aby jeho vystupky zistaly
na vystupcich protikusu.

Toto se smi provadét VYHRADNE p¥i vychladlych kamnech, NIKDY béhem topeni.



4.3 Popelnik

Jestlize n€kolikrat potahnete tahlem rosStu, popel se propadne do
popelniku. Nezapomerite, Zze zhavy popel muze byt v popelniku i
nékolik dni. Popel vysypavejte pouze do plechovych popelnic!

V krbovych kamnech netopte nikdy bez popelniku!

5.

zajisténi dvefi provozni poloha uzavirace

Topeni

5.1 Prvni pouziti

Vase nova krbova kamna se smi uvést do provozu pouze s odbornym schvalenim. Toto vystavuje pFisluSny
oblastni kominik nebo v Bavorsku autorizovany odborny prodejce (viz také odstavec 10).

Krbova kamna jsou ur¢ena vyhradné pro di‘evéné palivo tj. polena.

Palivové difevo musi byt suché (vlhkost dieva < 20%) a neoSetfené. Spalovani jinych materiali jako
dievotrisky, lakovaného, laminovaného, impregnovaného nebo plastem povlakovaného dieva, odpadu atd.
je nepripustné a zptisobuje kromé nezodpovédného zatéZovani Zivotniho prosti‘edi také posSkozovani celého
topného zafizeni.

Vyjmuli jste ze spalovaci komory v§echno ptisluenstvi?
Zkontrolujte, zda se na kamnech nenachazeji néjaké predméty.
Odstraiite piipadné nalepky.
Ujistéte se, ze vSechny dily prislusenstvi jsou z popelniku pry¢.
Jsou normalni a konvekéni otvory volné prichodné?
Pii prvnim zatopeni nechejte dvete spalovaci komory lehce pootevieny. Na Vasich krbovych kamnech je
pouzita specialni zaruvzdorna barva, kterda se definitivné vytvrzuje pfi prvnim zatopeni. Diky malému
pootevieni dvefi zabranite tomu, aby se slepilo tésnéni s lakem. Pfi fazi zmeknuti dejte pozor na zvysené
nebezpeci poskozeni povrchu laku rukou nebo n&jakym predmeétem.
Pfi prvnim zatopu musi byt krbova kamna ,,zahofena® malym plamenem to znamené spalovanim mensiho
mnozstvi paliva, pii niz$i teplote.
Prvni dvé davky paliva by mély odpovidat spodni hranici doporucené davky paliva (viz. Tabulka
wTECHNICKY LIST®).
Vsechny materialy si musi zvyknout na tepelnou zatéz. Opatrnym roztopenim zabranite vzniku trhlin v
Samotovych cihlach, poskozeni laku a deformaci materialii konstrukce kamen.

DalSich pét aZ Sest diavek paliva by mély odpovidat maximalni povolené divce dieva (viz. Tabulka
+ TECHNICKY LIST) po dobu p¥iblizn& 5 — 6 hodin. Nyni ji¥ po p¥iloZeni diavky paliva dvefe kamen

Vw7

vZzdy uzavrete. Vlivem nejvysSich teplot (maximalniho vvkonu) dochazi k vytvrzovani laku.

Je normalni, Ze pfi prvnim zatopeni vznika nepfijemny zapach. Dukladné mistnost vétrejte, abyste se vSech
pachi zbavili. !!! Dosahnéte vysoké teploty, aniZ byste krbova kamna pi‘etopili !!!




5.2 Podpalovani

Je dulezité, abyste uvedli dievo rychle a bezpecné do bezvadného spalovaciho procesu. Aby k tomu doslo,
musi se dievo do krbovych kamen uloZit nasledujicim zptisobem.

Nikdy nepouZivejte k podpalovani lih, benzin nebo jiné podobné horlaviny, také Zadny leskly papir, ktery
nehofi optimalné a v koufi vytvari svymi tiskafskymi barvami jedovaté latky.

e Polozte noviny nebo pevny podpalova¢ spolecné s tfiskami do spalovaci komory. Dfevo naloZte na sebe
kiizem. Oteviete naplno primarni i sekundarni vzduch. Dokud oheni opravdu nehoii, mtzete nechat lehce
povytahnuty popelnik. Tim také prohiejete sklo a zabranite zacouzeni.

e Jakmile se oheinl dobfe rozhofi, zasuiite popelnik.

e Pfi dal$im pfikladani se rozhrne zhavy popel rovnomérné po spalovaci komofe a mohou se pfilozit 2 -3
polena hrubsiho dieva. Kdyz se dfevo dobfe rozhofi, uzaviete primarni vzduch. Sekundarni vzduch zlistane
otevieny.

e Po ngjaké chvili, kdyZ dojde k rovnomérnému hofeni ohné, mizete zacit mnozstvi vydaného tepla podle
potieby redukovat. Rychlost spalovani regulujte pfedevsim mnozstvim dieva v kamnech. Soucasné¢ se mize
redukovat také pomoci sekundarniho vzduchu.

e  Mnozstvi vzduchu potiebné k hofeni a vyvinu tepla zavisi také na tahu komina, vlhkosti a velikosti dieva.

5.3 Ekologické topeni

Pfehnané mnozstvi ptikladaného dieva zplsobi pretopeni. Kamna jsou tim silné namahana a vykazuji $patné
hodnoty koufovych plynii. Pfi pfili§ malém mnozstvi ptikladaného difeva nedosdhnou kamna potiebné provozni
teploty. Dievo nemiize Cisté vyhotet a urychluje se zacazeni skla a Samott. Nakladejte proto Vase kamna poleny
asi do poloviny a ptikladejte ¢astéji. Vase kamna nejsou spalovnou odpadkii. Pouzivejte vyhradné dievo.

5.4 Prikladani

Prikladejte teprve, aZ nejsou vidét Zadné plameny.

Pred prikladanim nejprve zcela oteviete piivod vzduchu, klapka koufovodu musi byt oteviend, potom pomalu
oteviete dvefe a prikladejte polena. Bezpodminecné otevirejte dvefe pomalu, abyste zabranili pfipadnému
zpétnému vyslehnuti plamene.

Potom dvete znovu zaviete. Pokud byl ohen pred prikladanim uz hodné vyhotely, nechejte ptivod vzduchu asi 5
az 10 minut v plné oteviené poloze. Nasledné ho nastavte do polohy pro bézny provoz. Po zatopeni a po
piikladani dfeva se muze na skle a na Samotech objevit lehké zacazeni, které ale se vzrlstajici teplotou ve
spalovaci komofe znovu odhofi. Spalovanim vlhkého dieva se Vase krbova kamna zacadi velmi silné. Zbytkova
vlhkost dfeva by proto neméla ptesahnout 20%.

5.5 Maximalni mnoZstvi paliva

Krbova kamna jsou dimenzovana na maximalni mnoZstvi (viz. Tabulka 1.1 Technické udaje a rozméry).
Pi‘ekrofenim maximalniho mnozstvi prikladaného paliva se mohou Vase krbova kamna poskodit.

5.6 Ukoncovani topeni

Pokud oheri dohofi a dievo uZ pouze Zhne, uzaviete Soupatko spalovaciho vzduchu. Kamna tak budou hrat
jesté néjakou dobu. V opaéném pripadé se kamna ochladi rychleji proudem (chladného) &erstvého
vzduchu, tzn. tepelna energie unikne kominem.

5.7 Topeniv prechodném obdobi

V pi‘echodném obdobi (jaro / podzim) miiZe za urcitého pocasi (slunce svitici na komin) dojit k hromadéni
koui'e v kominé. Pokud se potiebného tahu nedia dosahnout ani pomoci ,protahovaciho ohné“ (=
kratkodobé vytvoreni velkého Zaru rychlym spalenim novinovych papiri v kominé), takZe kouiové plyny
kompletné neodchazeji, budete se muset topeni vzdat.

6. Cisténi a udrzba

VSECHNY UKONY CISTENI A UDRZBY SE SMi PROVADET
VYHRADNE PRI UPLNE VYCHLADLYCH KRBOVYCH KAMNECH.

-7-



Krbova kamna jsou konstruovana tak, ze sekundarni vzduch slouzi zaroven jako ,,oplach® skla. Pfi spravné
obsluze kamen zustava sklo z velké Casti Cisté. Piesto nelze ¢asto zabranit vzniku jemného popelového povlaku
vlivem $patného paliva (vlhké dievo) nebo nedostateéného mnozstvi spalovaciho vzduchu.

Sklo Cistéte az poté, co kamna vychladnou. Pouzijte k tomu navlhéeny papir namoceny do popela. Miizete tak
odstranit saze ze skla. Potom navlhcete Cisty papir a sklo docistéte. Bézné dochazi pii ¢isténi skla krbovych kamen
také k vyuzivani tekutych Cisticich prostfedkd. Ty vSak mohou v mnohych pfipadech, nezavisle na sloZeni
Cisticiho prostfedku a jeho spoluplisobeni se zbytky spalovani (CasteCky popela, ....apod.), poskodit tésnéni
krbovych kamen a/nebo sklo a/nebo dekorac¢ni barvu skla krbovych kamen.

Vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za §Skody vzniklé a¢inkem p¥i pouZiti chemickych prostiredki.

Malym prasklinam Samotovych desek se diky tepelnému namahani neda zabranit a pfi bézném provozu nemaji na
funk¢nost a trvanlivost zadny vliv. Pfi vétSich poskozenich se prosim obrat'te na odborného prodejce.

Kontrolujte v pravidelnych intervalech, zda neni poskozené tésnéni dvefi, a v ptipad¢ potieby ho vyméiite.

Lakované plochy cistéte mékkym, suchym hadiikem — v Zadném piipadé nepouZivejte abrazivni prostiedky,

odmagtovade, vlhké utérky apod. Vezméte v uvahu, Ze krbova kamna i pfestoze jsou nalakovana, nejsou
nerezavéjici !!!

7. KdyZ se objevi problémy
7.1 Kamna Spatné tahnou
o Neni komin pfili§ nizky nebo nema dostate¢ny prutez?

o Neni netésny komin nebo roura koufovodu?

7.2 Kamna Spatné topi

. Neni vytapény prostor piili§ velky?

o Neni plny popelnik?

o Neni ucpany odvod koute?

o Neni uzavieny regulator spalovaciho vzduchu?
o Je utésnéné pripojeni kamen na komin?

7.3 Kamna davaji moc tepla

o Neni regulator spalovaciho vzduchu uplné otevieny?
o Jsou dobfe zavieny dvetfe kamen? Je popelnik Gplné zasunuty?
o Nebylo ptilozeno ptilis mnoho paliva?

8. Pozarni ochrana

PiedevSim své déti upozornéte na toto nebezpeli a udrZujte je béhem topeni v bezpecné vzdalenosti od
krbovych kamen. P¥i topeni dochazi k silnému ohfevu povrchu kamen a také ovladacich prvki, predevSim
ale skla a roury koutovodu. Nikdy se nedotykejte téchto ¢asti bez odpovidajiciho ochranného odévu nebo
pomiicek, napi. ochranné rukavice. V Zidném pripadé na kamna nepokladejte kusy odévii nebo jiné
predméty na vysuSeni. Je zakdzino umist'ovat horlavé pfedméty na kamna nebo do jejich blizkosti. Susaky
pradla na suSeni obleceni a podobné musi stit v dostatecné vzdalenosti od krbovych kamen. Spalovani
pripadné vhazovani lehce zapalnych nebo vybuSnych litek jako jsou prazdné spreje a podobné do spalovaci
komory a také jejich ukladani v bezprostiedni blizkosti Vasich kamen je s ohledem na nebezpeci vybuchu
prisné zakazano. U prikladani byste neméli na sobé mit Siroké nebo snadno zapalné ¢asti odévi. Béhem
provozu VaSich krbovych kamen je zakazano zpracovani snadno zapalnych a vybu$nych materiali ve
stejné nebo v sousednich mistnostech.

9. Zaruka

Je dilezité, abyste si precetli priloZeny zaruéni list pied uvedenim krbovych kamen do provozu. Z néj
miuZete zjistit, jaké povinnosti musi byt splnény, aby byly uznany piipadné zaruéni pozadavky.
Skody zpiisobené nespravnou obsluhou nepodléhaji zaruce.



10. Imstalace krbovych kamen

10.1 Pozadavky na umisténi

Krbova se smé&ji umistit pouze v mistnostech a na mistech, kde svou polohou, stavebnimi okolnostmi a zptisobem
vyuziti nezptsobi zadné ohrozeni. Pro fadny provoz krbovych kamen musi mit pidorys mistnosti umisténi takovy
tvar a velikost, Ze do ni v kazdém okamziku bude proudit dostatek spalovaciho vzduchu.

Pii instalaci krbovych kamen se musi respektovat mistni stavebni piedpisy a predpisy pro topenisté. Vas
prislu$ny oblastni kominik Vam k tomu poskytne potiebné informace. D4 Vam také souhlas s pFipojenim
na komin.

Pfipojeni na komin musi byt provedeno odborné s ohledem na pozadavky normy a mistnich predpist.

Misto umisténi musi byt bezpecné z hlediska pozarni ochrany. Také nosnost podlahy mista umisténi musi
zohlednovat hmotnost Vasich krbovych kamen.

10.2 Stavebni ohlaseni

Pied provedenim nové instalace komina je nutné, abyste ohlasili stavbu pfislusnému ufadu. Potiebné informace
Vam k tomu sdéli Vas ptislusny stavebni trad.

10.3 Kontrola

Oblastni kominik (v Bavorsku také autorizovany odborny prodejce) musi vzdy po ukonéeni instalace / ustaveni
Vasich krbovych kamen provést kontrolu Vasi prace jesté pred tim, nez byste mohli v kamnech poprvé zatopit.
Toto plati bez ohledu na to, jestli jste provedli instalaci na jiz existujici nebo Gplné novy komin.

10.4 Komin

Prumér koui'ovodu musi byt minimalné 150 mm.

Pokud mate v imyslu pripojit Vase krbova kamna na jiz existujici komin nachazejici se v domé, nechejte si
ho pfedem zkontrolovat zku§enym kominikem, aby mohl navrhnout pfipadnou renovaci.

Roura pripojeni kourovodu musi byt schvalena na minimalni teplotu spalin 350° C.

10.5 Vzdalenost od horlavych stén

Minimalni odstup krbovych kamen od ho¥lavych stén je uvedeno v TABULCE 1.1 TECHNICKE UDAJE A
ROZMERY. Minimalni vzdalenost pfed kamny musi byt nejméné 80 cm. Pokud budou kamna postavena u
cihlové nebo nehotlavé zdi, smi se zadni odstup zredukovat azZ na S cm.

10.6 Podlahy

Pi'ed dvefmi krbovych kamen musi byt podlahy z hoflavych materiali chranény podloZkou z nehorlavého
materialu. PodloZka musi zahrnovat oblast minimalné 50 cm dopredu a 30 cm do boku kolem dvefri.

10.7 Roura koufovodu

Zvlastnim zdrojem nebezpe¢i uniku plyni a vzniku poZaru jsou roury kouiovodu. Pfi jejich sestavovani a
montaZzi se bezpodminecné Fid’te radami autorizovaného prodejce. Pii napojeni na komin v mistech
dievénych obkladi stén dbejte na odpovidajici stavebni predpisy.



Prejeme Vam mnoho radosti a prijemné stravenych hodin s Vasimi krbovymi
kamny Storch.

p storch

‘KAMINE
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1. VsSeobecne

1.1 Technické udaje a rozmery

Typ / nazov CUADRADO 30 SE
vyska 1339
Sirka mm 408
PLECH hl'bka 408
hmotnost’ kg 185
vyska
Sirka mm
KACHLE hTbKa
Prevedenie hr,riomOSt kg
vyska
Sirka mm
PIESKOVEC hTbka
hmotnost’ kg
vyska
- Sirka mm
KAMEN hrbka
hmotnost’ kg
Vyska osi zadného pripojenia mm 1249
CSN EN 13240 / 15aB-VG /DIN plus/ BImSch V 2
Eko-FieSIgn o , . % 74,3
(Sezénne energeticka vicinnost vykurovania)
Index energetickej u¢innosti (EEI) 1118
Energeticky stitok A+
Typ paliva Kusové drevo
Dlzka paliva mm 250
Priemerna spotreba dreva kg/h 1,26
Povolena davka dreva kg/h 1,6
Interval dodavky paliva 1 hodina
Mnozstvo spal'ovacieho vzduchu m°h 16,1
Menovity vykon kw 4,7
Celkovy regulovany vykon kW 24-6,1
Uginnost’ % 83,32
Hmotnostny prietok suchych spalin gls 4,1
Priemerna teplota spalin °C 224
Priemerna teplota spalin za hrdlom °C 239
Tah komina Pa 11
Prach - O, = 13% mg/Nm?® 37
CO-0,=13% mg/Nm?® 917
CO-0,=13% % 0,0733
CO, % 9,32
OGC-0,=13% mg/Nm?® 74
NOy - O; = 13% mg/Nm?® 125
Priemer dymovodu mm 150
Priemer centralneho privodu vzduchu (CPV) mm 125
Rozmery spal'ovacej komory (vx $x h) mm 440 x 255 x 255
Bezpecnostné vzdialenost’i od horlavych
materialov (zadné x celné x boc¢né x bocné so mm 200 x 800 x 200 x 800 x 800

sklom x od stropu)

Ochranna rukavice

Hak pre vyklapanie rostu

Popolnik

o Akumulacia CUADRADO . .......
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1.2 Informacny list vyrobku podl’a nariadenia EU 2015/1186

Informacny list vvrobku podl’a nariadenia EU 2015/1186

Meno dodavatela alebo jeho ochranna znamka: STORCH KAMINE GmbH
Identifika¢ny kod modelu dodavatela: Cuadrado SE
Trieda energetickej ic¢innosti modelu: A+
Priamy tepelny vykon (kKW): 4,7
Nepriamy tepelny vykon (KW): 0
Index energetickej ucinnosti EEI: 111,8
Uzito¢na energeticka G¢innost’ pri menovitom tepelnom vykone (%6): 83,3
UzZito¢na energeticka u¢innost’ pri minimalnom zat’aZeni (%0): Pass
Opatrenia (pri montazi, udrzbe): viz. Navod

Informacie uvedené v informacnom liste vyrobku pre lokalny ohrieva¢ priestoru
sa uvadzaju v tomto poradi a musia byt uvedené v brozire o vyrobku alebo
v inych dokumentoch pripojenych k vyrobku.

-13-



1.3 Typy krbovych peci

Krbové pece st vybavené automaticky zatvaranymi dverami priestoru ohniska. Z bezpe¢nostnych dévodov musia
byt’ dvere ohniska neustale zatvorené, s vynimkou vykonavania obsluhy krbu. Prevadzka s otvorenym ohniskom
je nepripustna.

VSETKY KRBOVE PECE STORCH ZODPOVEDAJU NORME CSN EN 13240:2002/A2:2005.

1.4 Dodavka

Pocas transportu moéze dojst’ k poSkodeniu tovaru a to aj v pripade, kedy vizualne nie je mozné zistit’ poskodenie
obalu. Preto je dolezité, aby ste krbovll pec dokladne skontrolovali a pripadné posSkodenia nahlasili v priebehu
jedného tyzdna Spedicii. V pripade viditeI'ného poskodenia tovaru, alebo obalu, poznacte tato skutocnost’ priamo

pri preberani tovaru na dopravny dokument.
1.5 Vybalenie C

Vsetky kartony a Casti z umelej hmoty su recyklovatelné. Prosim,
odovzdajte tieto Casti obalu vaSmu miestnemu zbernému stredisku
odpadov. Vsetky drevené Casti si bez povrchovej upravy a mézu sa
pouzit’ ako palivo pre vasu krbovii pec. Obal odstrante prosim vel'mi
opatrne, tak aby ste ni¢ neposkodili. Pred postavenim krbu sa
presvedcite, ¢i nosnost’ podkladu zodpoveda vahe pece! Pre transport
vasej krbovej pece modzete pouzivat len schvalené transportné
prostriedky s dostatoénou nosnostou.

Nestavajte prosim na vasu krbovu pec; nie je vhodna ako rebrik alebo
plosina , na ktorej sa moze stat’.

1.6 Schvalené paliva

Schvalené (pripustné) paliva su stiepka v dizke 25 - 35 cm a priemere 10 cm.

Moze sa pouzivat’ len drevo vysuSené na vzduchu. SpaPovanie odpadov a hlavne umelych hmét je v zmysle
Spolkového zakona o ochrane proti emisiam zakazané. Okrem toho Skodi to tiez ohnisku a kominu. Na
vzduchu suSené Stiepky s maximalnym obsahom vody 20% ziskate minimalne jedno roénym (mékké drevo),
pripadne (dvoj roénym) susenim.

Drevo nie je palivo s dlhodobym horenim, takze karenie v ohnisku cez celt noc nie je mozné.

2. Bezpecnostné pokyny (prosim precitajte, veI’mi dolezité !!!)

e Navod na obsluhu preditajte dokladne eSte pred prvym pouzitim. Tak ziskate informacie o tom, ako
pec pouZivat’ bezpecne.

e  Pri otvarani dvierok pouZivajte prosim v§dy ochrannu rukavicu!!! Takto moZete drevo priloZit’ aj ked’
je rukovit’ hortca. Pocas kurenia v peci sa mézZete tejto dotykat’ len s ochrannymi rukavicami !!!

e Opakovane skontrolujte, ¢i je pec pripojena ku kominu v silade s predpismi.

Pocas prevadzky sa povrch pece zohreje na vysoki teplotu. Davajte obzvlast pozor na hrajice sa deti.

Malé deti si zvlast’ ohrozené a preto bezpodmiene¢ne musite zabranit’ ich pribliZeniu k peci.

Zabezpecte aby sa v blizkosti pece, ani na peci, nenachadzal horPavy material.

V oblasti vyZarovania tepla z pece sa nesmie nachadzat’ Ziadny horPavy material alebo predmet.

Dbajte nato, aby dvierka ohniska boli vZdy zatvorené, dokonca aj vtedy, ked’ pec nie je v prevadzke.

Zabraiite pret’aZeniu pece priloZenim prili§ vel’kého mnoZstva paliva.

Pec nezapal'ujte nikdy s pouZitim alkoholu, benzinu alebo inej nevhodnej horPavej latky.

Zabezpecte aby popolnik nebol nikdy uplne naplneny popolom, pretoZe by bol znemoZneny privod

dostato¢ného mnozstva vzduchu.

Popolnik zasuvajte vZdy na doraz.

e  Zabezpecte dostatocny privod vzduchu, potrebny pre t'ah pece. Pec spotrebovava Kyslik.

e Nezabudnite na to, Ze zapnuty kuchynsky odsavac, ktory sa nachiadza v rovnakom alebo vedlajSom
priestore vytvara podtlak. To moéZe spésobovat’ vnikanie dymu do miestnosti. Zabezpecte dostato¢ny
privod spalovaného vzduchu.

e Nikdy nevyberajte horici popol. Popol odkladajte do nadoby, ktora je ohiiovzdorna a nehorPava.

o Neskladujte Ziadne horlavé kvapaliny v blizkosti vasej pece.
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3.  Privod spalovaného vzduchu

Krbova pec sa méze umiestnit’ len do miestnosti s dostatoé¢nym privodom vzduchu pre horenie. Toto zabezpecuju
miestnosti, ktoré majii minimalne jedny dvere s vychodom von alebo jedno okno, ktoré je mozné otvorit’ alebo
ktoré su priamo alebo nepriamo spojené s inymi miestnostami s privodom spal'ovacieho vzduchu. Za miestnosti
so spolo¢nym privodom spal’ovacieho vzduchu su povazované len miestnosti toho istého bytu, alebo nebytovych
priestorov (jednotiek).

KRBOVA PEC MA SPOTREBU CCA. 15 - 40 m¥h SPALOVANEHO VZDUCHU (viz. Tabulka 1.1
Technické udaje a rozmery). -

V pripade novych dobre utesnenych domov, a hlavne u domov
s mechanickym privodom vzduchu, je dolezité zabezpecit' privod
dostatocného mnozstva spalovaného vzduchu. Krbova pec ma
centralne pripojenie (odspodu alebo zozadu), cez ktoré sa privadza
dostato¢né mnozstvo vzduchu priamo do precesu horenia. Mo6zZete
teda privadzat vzduch cez propojent ruru z exteriérov*,
technickych miestnosti atd’.. Takto privadzany spalovaci vzduch je

VZDUCHOVY NATRUBOK
. . . . .| centralneho privodu pre @ 125
mozné pomocou posuvnej klapky regulovat’ priamo na peci. mm. Teplota natrubku mdze

byt az 80°C.

* Pri napojeni na externy privod vzduchu (zvonku) sa odporuca instalovat' dvojcinnou klapku so silikonovou
manzetou s moznostou uzavretia privodu vzduchu. Zabranite tym vzniku korozie nasledkom kondenzdcie vihkosti,
ak su krbové kachle mimo prevadzky. Zaruka sa nevztahuje na skody spéosobené nasledkom korozie!

4. Obsluha

4.1 Regulator krbovej pece

Péka vpravo P) Primarny a sekundarny vzduch je
otvoreny.

Paka v strede  (S) Primérny vzduch zatvoreny
Sekundarny vzduch otvoreny

Péka vl'avo ()] Primarny a sekundarny vzduch je
zatvoreny

1) Regulator vzduchu (postiva¢ ovladania spalovacieho vzduchu)
2) Tahadlo rostu

Regulator primarneho vzduchu sluzi na regulaciu spal'ovacieho vzduchu odspodu, pricom vzduch prechadza cez
popolnik aros§t k palivu. Preto nepripustite Gplné zaplnenie popolnika, kedy popol médze zabranit' vstupu
spalovacieho vzduchu.

Regulator sekundarneho vzduchu reguluje mnozstvo vzduchu, ktoré je potrebné predovsetkym na spalovanie
vsetkych horlavych plynnych produktov, ktoré vznikaji v ohnisku pri spalovani dreva. Urcita ¢ast’ sekundarneho
vzduchu, ktory pradi z hora ku dvierkam, zniZzuje znecistenie sklenej plochy dvierok (ofukovanie skla vzduchom).
Ako nahle sa krbova pec po zapaleni zohreje, primarny vzduch zatvorte. Potom je mozné regulovat’ intenzitu
horenia len sekundarnym vzduchom.

Tiahlo ro$tu slizi na otvaranie a zatvaranie rostu.

4.2 Dvere

Samozatvarania dveri sa uskutocnuje pomocou hydraulického uzatvarace, ktorym je po uzavreti zaistena bezpec¢na
tesnost’ spalovacej komory pocas prevadzky kachli. Pre potrebu Cistenie vnutornej strany skla dveri a spalovacej

komory mozno tento uzatvarac zaistit' v otvorenej polohe dveri (vid’ obr.). Pre zaistenie otvorenych dveri pootocit’
plastovym gombikom mechanizmu zatvarace tak, aby vystupky gombika zapadli do patri¢nych vyrezov protikusu.

-15 -



Pre uvolnenie dveri po vykonanom ¢isteni gombik potiahnut’ smerom nadol a zaroven nim pootoéit’ tak, aby jeho
vystupky zostali na vystupkoch protikusu.
Toto sa smie vykonavat’ VYHRADNE pri vychladnutych kachliach, NIKDY po¢as kirenia.

ZAISTENIE DVERI

PREVADZKOVA POLOHA UZATVARACE

4.3 Popolnik

Opakovanym pohybom t'ahadla rostu popol pada dolu do popolnika.
Nezabudnite na to, Ze v popolniku moézu zostat’ Zeravé uhliky aj
niekol’ko dni. Popol vysypajte len do plechovych nadob na popol!

V krbovej peci nikdy nekiirte bez popolnika!

5. Kurenie

5.1 Prvé pouzitie

Novu krbovii pec moZete zacat’ pouzivat’ len na ziklade povolenia k prevadzke. Toto vystavuje prisluSny
okresny kominarsky majster po prevzati kominovej pece alebo v Bavorsku ho vystavuje registrovana
odborna organizacia (pozri tiez odsek 10).

Krbova pec je uréena vyluéne len pre spal’ovanie dreva.

Palivové drevo musi byt suché (vlhkost’ dreva < 20%) anesmie byt’ napustané, lakované a pod.
Spal’ovanie inych materidalov, ako su trieskové dosky, lakované, impregnované alebo drevo s plastovym
povrchom, odpady, atd’. je nepripustné a spésobuje okrem nezodpovedného zat’aZenia Zivotného prostredia
aj poSkodenie vasho celého vykurovacieho systému.

Odstranili ste vSetko prislusenstvo z ohniska?
Skontrolujte, ¢i sa na krbovej peci nenachadzaju ziadne predmety.
Pripadné nélepky odstraiite.
Presvedcite sa, i ste vybrali vSetko prislusenstvo z popolnika.
St bezné/normalne otvory dobre pristupné?
Pri prvom rozkurované ponechajte pocas prvého horenia dvere ohniska mierne pootvorené. Na vasej krbovej
peci bola pouzita Specialna teplovzdorna farba, ktora definitivne vytvrdne az pri prvom kureni v peci. Vd’aka
mierne pootvorenym dveram zabranite tomu, aby sa tesniaci material spojil s farbou/lakom. Pri faze
zméknutia dajte pozor na zvySené nebezpeCenstvo posSkodenia povrchu laku rukou alebo nejakym
predmetom.
e  Pri prvom zakureni musia byt krbové kachle "svietiaca" malym plametfiom to znamend spalovanim mensieho
mnozstva paliva, pri nizSej teplote.
Prvé dve davky paliva by mali zodpovedat’ spodnej hranici odporicanej davky paliva (viz. Tabul’ka
"TECHNICKY LIST").
Vsetky materidly si musia zvyknit' na tepelni zdtaz. Opatrnym rozkurenim zabranite vzniku trhlin v
samotovych tehlach, poskodeniu laku a deformacii materidlov konstrukcie kachli.
e DalSich pit a7 Sest’ divok paliva by mali zodpovedat’ maximilnej povolenej divke dreva (vid’.
Tabulka "TECHNICKY LIST") poéas pribliZne 5 - 6 hodin. Teraz uZ po priloZeni davky paliva dvere
kachli vZdy uzavrite. Vplyvom najvysSich teplot (maximalneho vykonu) dochidza k vytvrdzovania
laku.
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Zapachy, ktoré sa vyskytni pri prvom kireni si normalne. VaSu miestnost’ dokladne vyvetrajte aby sa
vypary z nej odstranili. !!! Dosiahnite vysoku teplotu bez toho aby sa pec prekurila!!!

5.2 Zapalovanie

DéleZité je, aby sa drevo rychlo a bezpe¢ne dobre rozhorelo. K tomu je potrebné, aby bolo drevo v krbovej
peci umiestnené v nasledovnych vrstvach.

Pre zapalovanie nikdy nepouZivajte Spiritus, benzin alebo podobné horPaviny, taktieZ nepouZivajte
lakovany papier — nehori optimilne a vytvara spalovanim tladiarenskych farieb vel’mi jedovaté latky,
ktoré odchadzaju v dyme.

e Do ohniska vloZte spolu s trieskami novinovy papier alebo pevny prostriedok na zapalovanie (Pe-po). Drevo
naskladajte krizom cez seba. Uplne otvorte primarny, ako aj sekundarny privod vzduchu. Pokial’ ohefi este
spravne nehori, mézete ponechat popolnik mierne pootvoreny. Tym sa zohrieva tiez sklo a zabrani sa
usadzovaniu sadzi.

e  Ako nahle za¢ne ohen spravne horiet, popolnik zatvorte.

e  Pri d’alSom priloZeni sa teplo v ohnisku rovnomerne rozlozi a mdze sa prilozit’ vdésie drevo, cca 2-3 polienka.
Ako nahle zac¢ne ohen spravne horiet, uzatvorte privod primarneho vzduchu. Privod sekundéarneho vzduchu
zostane otvoreny.

e Po urcitom case, ked’ nastalo spravne horenie plameiia, méze sa stat’ nevyhnutnostou znizit odvadzané
mnozstvo tepla. Rychlost’ horenia regulujte najprv mnozstvom dreva v peci. Sucasne sa moze redukovat
privod sekundarneho vzduchu.

e  Mnozstvo vzduchu pre spalovanie a pre odvadzanie tepla zavisi tiez od tahu komina, od vlhkosti a vel'kosti
dreva.

5.3 Ekologické kurenie

Prikladanie prili§ velkého mnozstva dreva sposobuje prehriatie. Tym je pec prili§ namahana a vytvara nevhodné
zlozenie dymu. Prikladanie prili§ malého mnozstva dreva ma za nasledok, Ze pec nedosiahne pozadovanu
prevadzkovi teplotu. Drevo tym nemdze spravne vyhoriet’ a podporuje sa tym tvorba sadzi na okne dvierok a na
Samotovych stenach. Preto naplite vasSu pec priblizne do polovice drevenymi polenami a CastejSie drevo po
troche prikladajte. Vasa krbova pec nie je ziadna spaloviia odpadu. Pouzivajte vylucne drevo.

5.4 Prikladanie

Prikladajte aZ vtedy, ked’ plamei uZ nebl¢i.

Pred prikladanim otvorte najprv Uplne postuvacé klapky vzduchu, skrtiaca klapka musi byt otvorena, az potom
dvere pomaly otvorte a vlozte polena. Dvere sa musia vV kazdom pripade otvarat’ pomaly aby sa zabranilo
pripadnému spéatnému vyslahnutiu plamena.

Potom dvere opét zatvorte. Ak bol pred prikladanim plamen uz vel'mi maly, ponechajte vzduchovu klapku na cca
5-10 minut v Gplne otvorenej polohe. Nasledne ju nastavte do polohy pre normalnu prevadzku. Po rozkureni
a prikladani dreva sa mézu na Samotovych castiach a na skle okna usadzovat’ sadze, ktoré vSak pri narastajiicej
teplote ohniska zhoria. V désledku spalovania vlhkého dreva dochadza k vel'mi silnému znecisteniu krbovej pece
sadzami. Zostatkova vlhkost’ dreva by preto nemala byt’ vacsia ako 20 %.

5.5 Maximalne spal’ované mnoZstvo

Krbova pec je konstruovana pre maximalne spalované mnozstvo (viz. Tabul’ka 1.1 Technické udaje a rozmery).
Pri prekroceni maximalneho mnozstva paliva v jednej davke moze dojst’ k poskodeniu vasej krbovej pece.

5.6 Ukonc¢enie kirenia

Ked’ plamen vyhorel, teda drevo uz len tlie, zatvorte postiva¢ klapky spalovacieho vzduchu. Tym sa dosiahne, ze
krbova pec bude este dlhsi cas odovzdavat teplo. V opacnom pripade sa pec ochladi pradiacim (studenym)
vzduchom rychlejsie, to znamena Ze tepelna energia unikne cez komin.
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5.7 Kurenie v prechodnom obdobi

V prechodnom obdobi (jar / jesett) moze dochadzat’ pri urcitych poveternostnych situdciach (Ziarenie slnka na
komin) k hromadeniu dymu v komine. Ak sa dostatoény tah neda vytvorit' ani uvolfiovacim plamefiom
(kratkodobé silné vyhriatie rychlym horenim novinového papiera v komine), tak aby plyny spalin boli tGplne
odvadzané, nemali by ste kurit’.

6. Cistenie a idrzba

VSETKY PRVACE SPQJENE S CISTENIM A UDRZBOU SA MOZU
VYKONAVAT VYLUCNE LEN PRI UPLNE VYCHLADNUTEJ
KRBOVEJ PECI.

Krbové pece st konstruované tak, ze sekundarny vzduch sluzi sicasne na ,,ofukovanie” skleného okna. Pri
spravnej obsluhe pece zostane sklo z vel'kej Casti Cisté. Napriek tomu sa ¢asto nevyhneme jemnej vrstve sadzi, co
je spdsobené nevhodnym spalovanym materidlom (vlhké drevo) alebo nedostatoénym privodom spalovacieho
vzduchu.

Sklo ¢istite len vtedy, ked’ je pec vychladnuta. K Cisteniu pouzite vlhky papier namoc¢eny do popola. Tymto
moZete sadze zo skla okna odstranit’. Potom navlh¢ite Cisty papier a okno docistite a dolestite. Bezne dochadza
pri Cisteni skla krbovych kachli tiez k vyuzivaniu tekutych Cistiacich prostriedkov. Tie vSak moézu v mnohych
pripadoch, nezavisle na zloZenie Cistiaceho prostriedku a jeho spolupdsobenie so zvyskami spal’ovania (Ciastocky
popola, ... .apod.), Poskodit’ tesnenia krbovych kachli a / alebo sklo a / alebo dekora¢né farbu skla krbovych
kachli.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost’ za §kody vzniknuté uc¢inkom pri pouziti chemickych prostriedkov.
Nepatrnym trhlinkdm v Samotovych tehlach, ktoré vznikaji v dosledku tepelného zat'azenia, sa nie je mozné
vyhnuat' a pri normalnej prevadzke tieto nemaji ziadny vplyv na funkciu a Zivotnost. Pri va¢sich poskodeniach sa
prosim obrat'te na odbornu predajniu.

V pravidelnych intervaloch kontrolujte, ¢i tesnenie dveri nie je poSkodené a v pripade potreby ho vymeiite.

Lakované plochy Ccistite médkkou suchou handrickou - v ziadnom pripade nepouzivajte abrazivne Cistiace

prostriedky, rozpustadla tukov, vlhké handricky a pod. Majte prosim na paméti, ze krbova pec napriek lakovaniu
nie je nerezova!!!

/. Ked’ sa vyskytnu problémy
7.1  Zly tah pece

Komin je prili§ nizky alebo je jeho prierez nevhodny?
Je komin alebo rura pece netesna?

~
N

Krbova pec nekiri dostato¢ne

Je miestnost’ pre danu pec prili§ vel'ka?

Je popolnik plny?

Je odvod spalin upchany?

St regulacné prvky spalovacieho vzduchu zatvorené?
Je pripojenie pece na komin utesnené?

7.3 Pec odovzdava prili$ vela tepla

o St regulacné prvky spalovacieho vzduchu celkom otvorené?
. St dvierka pece spravne zatvorené? Je popolnik Gplne zatvoreny?
. Je nalozené¢ prili$ vel'a paliva?

8.  Ochrana proti poziaru

Upozornite hlavne svoje deti na toto nebezpecenstvo a dbajte na to, aby sa pocas kiirenia nezdrziavali
v blizkosti krbovej pece. Kiirenie sposobuje intenzivny ohrev povrchu krbovej pece, ako aj jej ovladacich
prvkov, hlavne vSak okna a dymovej riury. Nedotykajte sa tychto Casti bez pouzitia prislusného odevu
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alebo ochrannych pomocok, ako napr. tepelne izolacné ochranné rukavice. V Ziadnom pripade neklad’te
Casti bielizne alebo iné predmety za ucelom suSenia na krbovu pec. Odkladanie predmetov, ktoré nie st
teplu vzdorné na pec alebo do jej blizkosti, je zakdzané. SuSi¢e na bielizeii a odevy alebo podobné
zariadenia, musia byt umiestnené v dostatocnej vzdialenosti od krbovej pece. Spalovanie, pripadne
vkladanie Pahko horl’avych alebo vybusnych latok, ako st prazdne sprejové nadoby a pod. do ohniska, ako
aj ich skladovanie v bezprostrednej blizkosti vykurovacieho zariadenia, je z dévodov nebezpefenstva
explézie prisne zakazané. Pri prikladani by ste nemali mat’ oble¢ené Ziadne volné alebo Pahko horlavé
kusy odevu. Pri prevadzke vasej krbovej pece je praca s Pahko horPavymi alebo vybusnymi materialmi
V tej istej alebo susednych miestnostiach zakazana.

9. Zaruka

Dolezité je aby ste si pred uvedenim krbovej pece do prevadzky precitali priloZeny zarucny list.
Z neho sa dozviete aké povinnosti musite splnit’ aby mohli byt pripadné zaru¢né naroky uznané.
Zaruka sa nevzt’ahuje na poSkodenia spésobené nespravnou obsluhou..

10. InStalacia krbovej pece

10.1 Poziadavky na umiestnenie

Krbova pec moéze byt umiestnena len v miestnostiach a na miestach, u ktorych v zavislosti na polohe, stavebnych
danostiach a druhu pouZivania, nevzniknu Ziadne nebezpeéenstva. Pre spravnu prevadzku krbovej pece musi byt
podlahova plocha miestnosti takého charakteru a takej velkosti aby bol zabezpeceny kedykol'vek dostatoény
privod spal’ovacieho vzduchu.

Pri inStalacii krbovej pece treba dodrziavat’ miestne stavebné predpisy a predpisy pre kurenie. Uzemne prislusny
kominarsky podnik vam k tomuto poskytne potrebné informacie. Taktiez vam vystavi povolenie pre pripojenie na
komin.

Pripojenie na komin musi byt vykonané odborne s dodrzanim poziadaviek normy a miestnych nariadeni.
Podkladova plocha musi byt z hl'adiska protipoziarnej ochrany bezpe¢na. Taktiez nosnost’ podkladovej plochy
musi byt preukazatel'nd s ohl'adom na vahu krbovej pece.

10.2 Nahlasenie stavby

Pred vykonanim nového umiestnenia komina je potrebné nahlasit’ tito stavbu prislusnému tradu. Pre vas
prisluchajuci stavebny urad vam poskytne blizsie informacie.

10.3 Kontrola

Po ukonéeni inStalacie/ustavenia krbovej pece musi miestne prislusny kominarsky majster (v Bavorsku aj
zaregistrovana odborna organizacia) vykonat’ vzdy kontrolu vasej prace, a to este pred tym ako pec po prvy raz
zapalite. Toto plati bez ohl'adu nato, ¢i ste instalaciu vykonali s uz existujucim alebo s kompletne novym
kominom.

10.4 Komin

Priemer odvodu dymu musi byt minimalne 150 mm.

Ak chcete vaSu krbovi pec pripojit’ na uz existujici komin, ktory sa nachadza v dome, dajte si ho najprv
skontrolovat’ skiisenym kominarom, aby vam pripadne mohol navrhntt’ jeho modernizaciu.

Pripojovacia rira musi byt’ schvalena pre minimalnu teplotu dymu 350° C.

10.5 Vzdialenost’ od horPavej steny

Minimalna vzdialenost krbovej pece od horlavej steny je uvedené v tabulke 1.1 TECHNICKE UDAJE A
ROZMERY. Minimalna vzdialenost’ pred krbovou pecou musi byt 80 cm. Ak krbovi pec postavite pri tehlovej
stene alebo inej nehorl'avej stene, moze sa vzdialenost’ zozadu znizit’ na 5 cm.
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10.6 Podlaha

Pred otvorom ohniska vykurovacieho zariadenia na pevné palivd musia byt podlahy z horlavych materidlov
chranené vrstvou z nehorlavého materialu. Tato ochranna vrstva musi presahovat smerom dopredu minimalne 50
c¢m a do boku minimalne 30 cm od otvoru ohniska.

10.7 Ruara odvodu dymu

Rury odvodu dymu predstavuji mimoriadny zdroj nebezpecenstva s ohl'adom na unikanie jedovatych plynov a na
nebezpecenstvo poziaru. Nechajte si bezpodmienecne poradit’ ich usporiadanie a montaz od autorizovanej
odbornej organizacie. Pri pripajani vadej rary na odvod spalin ku kominu v mieste s drevenym obkladom steny
dodrzujte prislusné smernice.

Prajeme Vam vela radosti a prijemnych hodin stravenych
S Vasou krbovou pecou Storch.

S KA MTINE
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1. Informacje ogolne

1.1 Dane techniczne i wymiary

Nazwa typu CUADRADO 30 SE
Wysokosé 1339
Szerokos¢ mm 408
METAL Glebokosé 408
Waga kg 185
Wysokos¢
Szerokosé mm
CERAMIKA Glebokosé¢
. Waga kg
Wersja Wysokosé
Szerokosé mm
PIASKOWIEC Glgbokodd
Waga kg
Wysoko$é
Szerokosé mm
SERPENTYNA Glebokosd
Waga kg
Wysoko$¢ osi tylnej mocowania mm 1249

CSN EN 13240 / 15aB-VG /DIN plus/ BImSch V 2

Eko-design (Sezonowa efektywnosé energetyczna

5 % 74,3
ogrzewania)
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI) 1118
Etykieta energetyczna A+
Rodzaj paliwa Kawatek drewna
Dlugos¢ paliwa mm 250
Srednie zuzycie drewna kg/h 1,26
Dozwolona ilo§¢ drewna kg/h 1,6
Doptyw paliwa Interval dla mocy znamionowej 1 godzina
Ilo$¢ powietrza do spalania m’h 16,1
Moc znamionowa kw 4,7
Catkowita moc regulowana kw 2,4-6,1
Sprawno$¢ % 83,32
Masowe natezenie spalin suchego g/s 4,1
Srednia temperatura spalin °C 224
Srednia temperatura spalin z gardta °C 239
Ciag komina Pa 11
Drobny pyt w odnie - sieniu do 13% O, mg/Nm?® 37
CO w odnie - sieniu do 13% O, mg/Nm® 917
CO w odnie - sieniu do 13% O, % 0,0733
CO, % 9,32
OGC w odnie - sieniu do 13% O, mg/Nm® 74
NOy w odnie - sieniu do 13% O, mg/Nm?® 125
Srednica kanatu dymowego mm 150
Srednica CDP (CPV) mm 125
Wymiary komory spalania (WxSzxG) mm 440 x 255 x 255
Bezpieczny odlegto$¢ od materiatow palnych
(tylzg prza'zx bol}ch bok ze szklem x z fuﬁtii/) mm ALTSED 3 AT B D
Rekawice ochronne °
Hak do zwatowania rusztu o
Popielniczka °
e Akumulacja CUADRADO . .............. 26 kg
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1.2 Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Karta produktu rozporzadzenia EU 2015/1186

Nazwa dostawcy lub znak towarowy: STORCH KAMINE GmbH
Identyfikator modelu dostawcy: Cuadrado SE
Klasa efektywnosci energetycznej modelu: A+
Bezposrednia moc cieplna produktu (KW): 4,7
Posrednia moc cieplna produktu (kW): 0
Wspoélcezynnik efektywnosci energetycznej EEI: 111,8
Sprawno$¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej oraz (%0): 83,3
Sprawno$¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (%0): Pass
Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu): Partz instrukcje

Informacje w karcie produktu miejscowego ogrzewacza pomieszczen musza by¢
podawane w ponizszej kolejnosci oraz zawarte w broszurze dotyczacej produktu
lub w innych materialach dostarczanych wraz z produktem.
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1.3 Typy piecow kominkowych

Piece kominkowe majg samozamykajace si¢ drzwi. Ze wzgledow bezpieczenstwa drzwi komory spalania musza
by¢ nadal zamkniete, z wyjatkiem zamocowania. Praca z otwartymi drzwiami jest niedozwolona.

WSZYSTKIE PIECE KOMINKOWE FIRMY STORCH ZGODNE SA Z WEDLUG NORMY
CSN EN 13240:2002/A2:2005.

1.4 Dostawa

Towar moze ulec uszkodzeniu w czasie transportu, nawet w przypadku, gdy opakowanie jest widocznie
nieuszkodzone. Dlatego wazne jest, aby doktadnie skontrolowaé piec kominkowy i ewentualne szkody zgtosié
firmie spedycyjnej w ciagu tygodnia. W przypadku widocznego uszkodzenia towaru lub opakowania nalezy
odnotowac to przy odbiorze towaru na dokumencie przewozowym.

1.5 Rozpakowanie

Wszystkie elementy kartonowe i z tworzywa sztucznego nadaja si¢ do
recyklingu. Te elementy opakowania prosz¢ odda¢ do lokalnej
zbiornicy surowcow wtornych. Wszystkie elementy drewniane nie
zostaly poddane obrébce powierzchniowej i moga zostaé uzyte
w piecu kominkowym jako material opalowy. Opakowanie nalezy
usung¢ bardzo ostroznie, aby niczego nie uszkodzié. Przed
ustawieniem kominka nalezy upewni¢ si¢, czy nosnos$¢ konstrukcji
wsporczej wytrzyma cigzar pieca. Do transportu pieca kominkowego
wolno uzywaé tylko dopuszczonych $rodkow transportu o wystar-
czajacej nosnosci.

Prosze nie stawaé na piecu kominkowym, nie nadaje si¢ on do uzycia
jako drabina badz rusztowanie stojace.

1.6 Dopuszczalne materialy opalowe

Dopuszczalne materialy opalowe to drewno szczapowe o dtugosci 25 - 35 cm i $rednicy 10 cm.

Wolno uzywaé wylacznie drewna szczapowego wysuszonych na powietrzu. Zgodnie z federalna ustawa o
ochronie przed imisja zanieczyszczen (Bundesemissionsschutzgesetz) spalanie odpadéw, a zwlaszcza
tworzywa sztucznego jest zabronione. Ponadto jest ono szkodliwe dla paleniska i komina. Drewno szczapowe
WYysuszone na powietrzu o maksymalnej zawarto$ci wody wynoszacej 20% uzyskuje si¢ po co najmniej rocznym
(drewno migkkie) badz dwuletnim (drewno twarde) okresie suszenia.

Drewno nie jest paliwem statopalnym, totez ogrzewanie paleniska drewnem przez noc nie jest mozliwe.

2. Instrukcje bezpieczenstwa (prosze przeczytaé, bardzo wazne!!!)

e Przed pierwszym uzyciem pieca nalezy starannie przeczytaé instrukcje uzytkowania. Zawiera ona
informacje, w jaki sposob bezpiecznie uzytkowacé piec.

e Do otwarcia drzwi nalezy zawsze uzywaé rekawic ochronnych. W ten sposéb moga Panstwo dokladaé
drewno, mimo Ze uchwyt jest goracy. W trybie grzania dotyka¢ pieca tylko w rekawicach ochronnych.

e Ponownie skontrolowaé, czy piec zostal podlaczony do komina zgodnie z przepisami.

e Podczas pracy powierzchnia pieca silnie si¢ nagrzewa. Nalezy zwraca¢ uwage na bawiace sie dzieci.
Szczegdlnie narazone na niebezpieczenstwo sa male dzieci, dlatego nalezy bezwzglednie chronié piec
przed dostepem dzieci.

e Upewnié sig, Ze ani w poblizu pieca, ani na piecu nie znajduja si¢ Zadne materialy palne.

e Zadne elementy palne nie moga znajdowa¢ si¢ w strefie cieplnego promieniowania pieca.

e Drzwi komory spalania nalezy utrzymywa¢ stale zamkniete, nawet wéwczas, gdy piec nie jest uzywany
(z wyjatkiem pierwszego nagrzewania).

e Unika¢ przeciazenia pieca przez zbyt duza ilo$¢ materialu opalowego.

e Nigdy nie rozpala¢ pieca za pomoca alkoholu, benzyny lub innych palnych, nieodpowiednich
materialow.

e Upewni¢ si¢, Zze pojemnik na popiol nigdy nie jest calkowicie wypelniony popiolem, poniewaz w
przeciwnym razie nie jest doprowadzana dostateczna ilos¢ powietrza.

e Zawsze wsung¢ pojemnik na popiol do oporu.

e Zagwarantowaé doprowadzenie Swiezego powietrza wystarczajace dla ciagu pieca. Piec zuzywa tlen.
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e Nalezy pami¢taé¢ o tym, Zze wlaczony wentylator kuchenny znajdujacy si¢ w tym samym lub w
sasiednim pomieszczeniu wytwarza podci$nienie. Moze to doprowadzi¢ do tego, Ze dym dostanie si¢ do
pomieszczenia. NaleZy upewni¢ si¢, Ze zapewniony jest wystarczajacy doplyw powietrza do spalania.

e Nigdy nie wyjmowaé goracego popiolu. Popiol przechowywaé w ognioodpornym, niepalnym
pojemniku.

e Nie skladowaé zadnych palnych cieczy w poblizu pieca kominkowego.

3.  Zasilanie powietrzem do spalania

Piec kominkowy wolno ustawia¢ tylko w pomieszczeniach o wystarczajacym doplywie powietrza do
spalania. Zagwarantowane jest to w pomieszczeniach, ktére maja co najmniej jedne drzwi na zewnatrz lub
jedno okno, ktére mozna otworzy¢ lub ktére sa bezposSrednio lub posrednio polaczone w zespél
pomieszczen, z ktorych czerpane jest powietrze do spalania. Zespol pomieszczen obejmuje tylko
pomieszczenia tego samego mieszkania lub jednostki uzytkowe;j.

PIEC KOMINKOWY POTRZEBUJE OK. 15 - 40 m*h POWIETRZA DO SPALANIA (patrz tabela 1.1
Dane techniczne i wymiary).

W  przypadku nowych, szczelnych budynkéw, a zwlaszcza
budynkéw z mechanicznym doprowadzeniem powietrza, wazne
jest doprowadzenie dostatecznej ilosci powietrza do spalania. Piec
kominkowy posiada jedno przytacze centralne (od dotu lub od
tytu), ktéore doprowadza wystarczajacg ilo$¢ powietrza bezpo-
srednio do procesu spalania. Mozliwe jest wigc doprowadzenie
powietrza za posrednictwem rury przylaczeniowej. z zewnatrz*,

pomieszczen technicznych itp.. Tak doprowadzone powietrze do Krociec centralnego doprowadzenia

spalania moze byé sterowane za pomocg Zzasuwy powietrza 5| powietrza dla @ 125 mm. ‘

bezposrednio przv piecu Temperatura kré¢ca moze wynosié
P przy prect. do 80°C.

* Podczas podigczania do zewnetrznego zasilania powietrzem (z zewngtrz budynku) zaleca sie zainstalowanie
klapy dwustronnego dzialania z silikonowym mankietem z mozliwosciq szczelnego zamknigcia doplywu powietrza.
Zapobiegnie to korozji spowodowane; kondensacjq wilgoci oraz wychtadzaniu wnetrza budynku, gdy piec nie
pracuje. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych korozjg!

4.  Obsluga

4.1 Regulator pieca kominkowego

Dzwignia z prawej strony (P) Powietrze pierwotne i wtorne
jest otwarte.

Dzwignia w $rodku (S) Powietrze pierwotne zamkniete
Powietrze wtdrne otwarte

Dzwignia z lewej strony (0) Powietrze pierwotne i wtorne
zamknicte

1) Regulator do regulacji powietrza
(zasuwa powietrza do spalania)
2) Cieglo rusztu

Powietrze pierwotne stuzy do regulacji od dotu powietrza do spalania, ktére przeptywa do materialu opatowego
przez skrzynke na popidt i ruszt. Dlatego nalezy unika¢ doprowadzenia do catkowitego wypehienia skrzynki na
popiot, poniewaz popidt mogiby utrudni¢ doptyw powietrza do spalania.

Powietrze wtorne reguluje ilo$¢ powietrza, jaka potrzebna jest do spalenia przede wszystkim palnych produktow
gazowych, jakie powstaja w komorze spalania podczas spalania drewna. Pewna cz¢§¢ powietrza wtornego, ktore
naptywa od gory do drzwi, minimalizuje zabrudzenie szkta (przedmuchiwanie szyby).

Z chwila nagrzania si¢ kominka po rozpaleniu nalezy zamkna¢ powietrze pierwotne. Intensywnos$¢ spalania

mozna wowczas regulowac tylko za pomoca powietrza wtornego.
Cieglo rusztu stuzy do otwierania i zamykania rusztu.
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4.2 Drzwi

Samozamykanie drzwi odbywa si¢ za pomoca zamknigcia hydraulicznego, ktére po zamknigciu zabezpiecza
szczelnos¢ komory spalania podczas pracy pieca. W celu oczyszczenia wnetrza szyby drzwiowej 1 komory
spalania mozna ja zablokowa¢ w potozeniu otwartych drzwi (patrz rys.). Aby zamknaé¢ drzwi, obro¢ plastikowe
pokretto mechanizmu migawki, tak aby wystepy gatki pasowaty do odpowiednich wyci¢¢ odpowiednika. Aby
zwolni¢ drzwi, po wyczyszczeniu wcisnij pokretto w dot 1 obro¢ je tak, aby wystepy pozostaly na
przeciwprzecigzeniach.

Trzeba to zrobi¢ WYLACZNIE na zimnych piecach, NIGDY podczas ogrzewania.

DRZWI ZACZEPIONE

DRZWIW DZIALANIU

4.3 Pojemnik na popiol

Po kilkakrotnym potrzasnigciu za cigglo rusztu popidt spada w dot
do pojemnika na popi6l. Nalezy pamigta¢ o tym, ze popidt w
pojemniku moze zarzy¢ si¢ przez kilka dni. Popidt oprézniaé tylko
do blaszanych pojemnikow.

Nigdy nie rozgrzewa¢ pieca kominkowego bez pojemnika na
popiot.

5. Trybgrzania

5.1 Pierwsze uzycie

Panstwa nowy piec kominkowy wolno uzytkowaé tylko ze swiadectwem homologacyjnym. Wydawane jest
ono przez wlasciwego okregowego mistrza kominiarskiego po odbiorze pieca kominkowego lub w Bawarii
przez zarejestrowany zaklad specjalistyczny (patrz réwniez punkt 10).

Piec kominkowy przeznaczony jest wylacznie do drewna jako materialu opalowego, tzn. drewna
SZCzapowego.

Drewno opalowe musi by¢ suche (wilgotnos¢ drewna < 20%) i nieobrabiane. Spalanie innych materialow,
jak plyty wiorowe, drewno lakierowane, laminowane, impregnowane lub powlekane tworzywem
sztucznym, odpady itd. jest niedopuszczalne i obok nieodpowiedzialnego zanieczyszczenia $rodowiska
prowadzi do uszkodzenia calej instalacji paleniskowej.

Czy wszystkie akcesoria zostaty usunigte z komory spalania?

Skontrolowac¢, czy na piecu kominkowym nie znajduja si¢ zadne przedmioty.

Usuna¢ ewentualne naklejki.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie akcesoria zostaty wyjete z pojemnika na popiot.

Czy konwencjonalne / normalne otwory sg swobodnie przelotowe?

Przy pierwszym rozpalaniu nalezy pozostawi¢ drzwi komory spalania lekko uchylone podczas pierwszego
wypalania. Do pieca kominkowego uzyta zostata specjalna farba odporna na dziatanie wysokiej temperatury,
ktéra utwardzana jest definitywnie dopiero przy pierwszym rozgrzaniu pieca. Lekkie otwarcie drzwi
zapobiega polaczeniu si¢ materiatu uszczelniajacego z farbg / lakierem. Podczas fazy zmickczania lakieru,
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przy pierwszych paleniach, nalezy pamigta¢ o zwigkszonym ryzyku uszkodzenia malowanych powierzchni ,
uwaga na zadrapania lub przyklejanie sie drobnych zanieczyszczen do powierzchni urzadzenia .

e Podczas pierwszego rozpalania piec musi zosta¢ ,,wygrzany” przez malty ptomien, tj. przez spalenie mniejsze;j
ilosci paliwa w nizszej temperaturze.

Pierwsze dwie dawki paliwa powinny odpowiada¢ delnej granicy zalecanej dawki paliwa (patrz tabela
+KKARTA TECHNICZNA”).

Wszystkie materiaty muszg si¢ przyzwyczai¢ do obcigzenia termicznego. Ostrozne wygrzewanie zapobiegnie
pekaniu elementow szamotowych, uszkodzeniu farby i deformacji materiatéw konstrukcyjnych pieca.

e Dodatkowe pie¢ do szeSciu _dawek paliwa powinno odpowiada¢ maksymalnej dopuszczalnej dawce
drewna (patrz tabela , KARTA TECHNICZNA”) przez okolo 5-6 godzin. Teraz zamknij drzwi pieca
po nalozeniu dawki paliwa. Ze wzgledu na najwyzsze temperatury (maksymalna wydajnos¢) farba jest
utwardzana.

Nieprzyjemne zapachy wystepujace przy pierwszym nagrzewaniu sa normalne. Nalezy dobrze wywietrzy¢
pomieszczenie, aby mozliwe bylo usuniecie oparow. !!! Uzyskaé wysoka temperature bez przegrzewania

piecalll

5.2 Rozpalanie

Wazne jest szybkie i bezpieczne przeprowadzenie drewna w nienaganny proces spalania. W tym celu
drewno ukladane jest w piecu kominkowym warstwami.

Nigdy nie uzywa¢ do rozpalania spirytusu, benzyny lub podobnych paliw, réwniez papieru satynowanego,
ktory nie pali si¢ optymalnie i z powodu farb drukarskich wytwarza w spalinach bardzo trujace substancje.

e Do komory spalania wlozy¢ papier gazetowy lub stala podpatke wraz z widrami. Drewno utozy¢ koliscie
jedno na drugim. Otworzy¢ catkowicie zarowno kanat powietrza pierwotnego, jak i kanat powietrza
wtornego. Dopoki plomien nie rozpali si¢ prawidlowo, mozna pozostawi¢ pojemnik na popioét lekko otwarty.
Dzigki temu ogrzewa si¢ rowniez szkto i zapobiega osadom sadzy.

e Kiedy ptomien rozpali si¢ prawidtowo, zamkna¢ pojemnik na popiot.

e  Przy nastgpnym doktadaniu drewna réwnomiernie rozprowadza si¢ zar po catej komorze spalania i mozna
dotozy¢ wicksze kawatki drewna, ok. 2 - 3 polana. Jesli drewno pali si¢ prawidlowo, nalezy zamknagé
powietrze pierwotne. Powietrze wtdrne pozostaje otwarte.

e Po pewnym czasie, kiedy ogien solidnie si¢ rozpali, nicodzowne moze by¢ zmniejszenie oddawanego ciepta.
Predko$¢ spalania mozna regulowaé poprzez ilo§¢ drewna w piecu. Jednocze$nie mozliwe jest zmniejszenie
ilosci powietrza wtdrnego.

o los¢ powietrza do spalania i do oddawania ciepta zalezy réwniez od ciggu kominowego, wilgotnosci
1 wielko$ci drewna.

5.3 Ogrzewanie zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska

Dotozenie zbyt duzej ilosci drewna opalowego powoduje przegrzanie. Na skutek tego piec jest zbyt silnie
obcigzony, co jest przyczyng ztych parametréw spalin. Dolozenie zbyt matlej iloSci drewna opatowego nie
doprowadzi pieca do wymaganej temperatury roboczej. W konsekwencji drewno nie moze si¢ czysto spala¢ i
zwicksza si¢ ilo$¢ sadzy na szybie i na $Scianach z cegly szamotowej. Dlatego nalezy napelnia¢ piec polanami
mniej wigcej do polowy i czesciej doktada¢ nieco drewna. Piec kominkowy nie jest spalarnig $mieci. Do palenia
nalezy uzywac¢ wyltacznie drewna.

5.4 Dokladanie

Drewno dokladaé dopiero wowczas, gdy juz nie plona plomienie.

W celu dotozenia najpierw calkowicie otworzy¢ zasuwe powietrza, przepustnica musi by¢ otwarta, nastgpnie
powoli otworzy¢ drzwi i wlozy¢ polano. Drzwi otwiera¢ koniecznie powoli, aby unikna¢ ewentualnego cofnigcia
si¢ ptomienia.

Nastgpnie ponownie zamkna¢ drzwi. Jezeli przed dotozeniem drewna ogien juz bardzo si¢ wypalit, mozna na ok.
5 do 10 minut pozostawi¢ zasuwe¢ powietrza w potozeniu catkowitego otwarcia. Nastgpnie nalezy wyregulowac
do potozenia dla normalnej pracy. Po rozpaleniu i ponownym dotozeniu drewna na elementach z cegly
szamotowej i na szybie moze wystapi¢ lekki osad sadzy, ktéry jednak wypala si¢ wraz ze wzrostem temperatury
komory paleniskowej. Na skutek opalania wilgotnym drewnem piec kominkowy ulegnie silnemu zakopceniu. Z
tego wzgledu resztkowa wilgotnos¢ drewna nie powinna przekraczaé 20%.
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5.5 Maksymalna ilos¢ materialu opalowego

Piec kominkowy przystosowany jest do maksymalnej ilo$ci materialu opalowego wynoszacej (patrz. tabela
1.1 Dane techniczne i wymiary). Przy przekroczeniu maksymalnej ilosci materialu opalowego
w kazdym dolozeniu moga wystapi¢ szkody w piecu kominkowym.

5.6 Zakonczenie opalania

Jezeli ogien si¢ wypalil, a wiec drewno tylko si¢ Zarzy, nalezy zamknaé zasuwe powietrza do spalania.
Dzigki temu kominek bedzie jeszcze dluzej oddawal cieplo. W przeciwnym razie piec jest szybciej
schladzany przez naplywajace Swieze (zimne) powietrze, tzn. energia cieplna ulatnia si¢ przez komin.

5.7 Opalanie w okresie przejSciowym

W okresie przejSciowym (wiosna / jesien), w szczegélnych sytuacjach atmosferycznych (stonice na kominie)
moze doj$¢ do zatoru dymnego w kominie. Jezeli nie uda si¢ uzyskaé¢ wystarczajacego ciagu poprzez ogien
przynete

(= wytworzenie na krotko bardzo wysokiej temperatury przez szybkie spalenie w kominie papieru
gazetowego) tak, ze gazy opalowe nie zostang calkowicie usuniete, nalezy zrezygnowac z rozpalania pieca.

6. Czyszczenie i konserwacja

WSZYSTKIE PRACE ZWIAZANE Z CZYSZCZENIEM I KONSERWACJA WOLNO
WYKONYWAC WYLACZNIE PRZY CALKOWICIE SCHLODZONYM PIECU
KOMINKOWYM.

Piece kominkowe sg tak skonstruowane, ze powietrze wtorne stuzy jednoczesnie jako ,,powietrze
przedmuchujace™ dla szyby. Przy prawidtowej obstudze pieca szyba pozostaje w wickszosci czysta. Mimo to
cienka warstwa popiotu jest czgsto nieunikniona, czy to z powodu ztego materiatu opatlowego (wilgotne drewno),
czy niedostatecznego doptywu powietrza do spalania.

Szybe nalezy czysci¢ tylko wowczas, gdy piec jest schtodzony. Nalezy uzy¢ do tego celu wilgotnego papieru
zanurzonego w popiele. W ten sposéb mozna usuna¢ sadze z szyby. Nastgpnie zwilzy¢ czysty papier i oczy$ci¢
szybe do czysta. Zwykle do czyszczenia okna kuchenki stosuje si¢ rowniez ptynne srodki czyszczace. Moga one
jednak w niektorych przypadkach, w zalezno$ci od sktadu $rodka czyszczacego i jego interakcji z pozostatosciami
po spalaniu (czastki popiotu itp.), Uszkodzi¢ uszczelki i / lub szklo-ceramike i/ lub kolor dekoracji panelu
ogladania kominka.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére sa spowodowane atakiem na uzycie Srodkéw
chemicznych.

Mate zarysowania na ceglach szamotowych sa niecuniknione ze wzgledu na obcigzenie cieplne, podczas
normalnego uzytkowania nie majg one jednak zadnego wplywu na ich funkcje i trwatos¢. W przypadku
wigkszych szkdd prosze skontaktowac si¢ ze sprzedawcay.

W regularnych odstgpach czasu nalezy kontrolowac, czy uszczelka drzwi nie jest uszkodzona i wymieni¢ ja w
razie potrzeby.

Powierzchnie lakierowane oczysci¢ migkka, sucha Sciereczka. W zadnym wypadku nie uzywa¢é srodkow do
szorowania, rozpuszczalnikéw tluszezow, wilgotnych $ciereczek itp. Prosze pamiegta¢ o tym, Ze mimo
powloki lakierniczej piec kominkowy nie jest nierdzewny.

7. JeSli wystapia problemy

7.1 7y cigg pieca

o Czy komin jest za niski lub jego przekroj jest nieodpowiedni?
) Czy komin lub rura pieca sg nieszczelne?

7.2  Piec kominkowy stabo grzeje

o Czy pomieszczenie jest za duze dla tego pieca?
o Czy pojemnik na popiot jest petny?
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. Czy wyciag dymowy jest zatkany?
Czy regulatory powietrza do spalania sg zamknigte?
Czy przylacze pieca do komina jest uszczelnione?

7.3 Piec oddaje zbyt duzo ciepla

Czy regulatory powietrza do spalania sa catkowicie otwarte?
Czy drzwi pieca sa prawidlowo zamknigte? Czy pojemnik na popiot jest catkowicie zamknigty?
Czy wlozono za duzo materiatu opatowego?

8.  Ochrona przeciwpozarowa

Zwlaszcza dzieciom nalezy zwrdci¢ uwage na to niebezpieczenstwo i w miare mozliwosci podczas pracy
grzewczej chroni¢ piec kominkowy przed dzie¢mi. Ogrzewanie prowadzi do silnego rozgrzania powierzchni
pieca kominkowego oraz elementow obslugi, przede wszystkim jednak szyby i przewodu dymowego. Nigdy
nie dotykaé tych elementéw bez odpowiedniej odziezy ochronnej lub $rodkéw pomocniczych, jak np.
rekawice chronigce przed dzialaniem wysokiej temperatury. W zadnym wypadku nie suszyé¢ na piecu
kominkowym cze$ci garderoby i innych przedmiotéow. Ustawianie na piecu i w jego poblizu
niezaroodpornych przedmiotéw jest zabronione. Suszarki do prania i podobne muszg byé ustawione w
wystarczajgcej odleglosci od pieca kominkowego. Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu surowo
wzbronione jest uzywanie w charakterze opalu badz wkladanie do komory spalania materialéw
latwopalnych lub wybuchowych, jak puste puszki po aerozolu i podobne, oraz ich skladowanie w
bezposrednim sgsiedztwie urzadzenia grzewczego. Podczas dogrzewania nie powinno si¢ nosi¢ obszernych
lub latwopalnych elementéw garderoby. Podczas pracy pieca kominkowego zabroniona jest obrébka
latwopalnych i wybuchowych materialéw w tym samym pomieszczeniu lub w pomieszczeniach sasiednich.

9. Gwarancja

Wazne jest, aby przed uruchomieniem pieca kominkowego przeczyta¢ zalaczona kart¢ gwarancyjna.
Zawarto

w niej informacje, jakie obowiazki musza by¢ spelnione, aby ewentualne roszczenia gwarancyjne zostaly
uznane.

Szkody powstale w wyniku blednej obstugi nie sa objete gwarancja.

10. Instalacja pieca kominkowego

10.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji

Piec kominkowy wolno instalowa¢ tylko w pomieszczeniach i miejscach, w ktoérych nie wystepuja zadne
niebezpieczenstwa zwigzane z potozeniem, warunkami budowlanymi i rodzajem uzytkowania. Dla prawidlowej
pracy pieca kominkowego powierzchnia podtogi w pomieszczeniu instalacji musi by¢ tak uksztaltowana i na tyle
duza, aby mozliwe bylo doprowadzenie do pomieszczenia w kazdym chwili wystarczajacej ilosci powietrza do
spalania.

Podczas instalacji pieca kominkowego nalezy przestrzegaé¢ krajowych przepisow budowlanych i
rozporzadzen dotyczacych palenisk. Niezbednych informacji na ten temat udzieli Panstwu wlasciwy
okregowy mistrz kominiarski. Wyda on Panstwu réwniez zezwolenie na podlaczenie pieca do przewodu
kominowego.

Przylacze kominowe nalezy wykona¢ fachowo z uwzglednieniem wymagan wynikajacych z normy i lokalne
przepisy.

Powierzchnie ustawienia musza by¢ wykonane bezpiecznie pod katem ochrony przeciwpozarowej. Nalezy
wykaza¢ no$nos¢ powierzchni ustawienia z uwzglednieniem cigzaru pieca kominkowego.

10.2 Zgloszenie budowy

Przed wykonaniem instalacji nowego komina konieczne jest zgtoszenie budowy wlasciwemu organowi. Wiasciwy
urzad budowlany udzieli Panstwu blizszych informacji.

10.3 Kontrola

Po zakonczeniu instalacji / ustawieniu pieca kominkowego okrg¢gowy mistrz kominiarski (w Bawarii rowniez
zarejestrowany zaklad specjalistyczny) zawsze sprawdzi wykonanie prac, zanim jeszcze mozliwe bedzie
rozpalenie pieca po raz pierwszy. Dotyczy to wszystkich instalacji, niezaleznie od tego, czy zostaly wykonane z
wykorzystaniem juz istniejgcego, czy caltkowicie nowego komina.
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10.4 Komin

Srednica wyciagu dymowego musi wynosié co najmniej 150 mm.

Jezeli piec kominkowy ma by¢ zainstalowany przy juz istniejacym przewodzie kominowym, ktéry znajduje
sic w budynku, nalezy najpierw zleci¢ jego kontrol¢ doswiadczonemu kominiarzowi, aby moégl on
zaproponowa¢ ewentualng renowacje.

Rura przylaczeniowa musi by¢ dopuszczane do minimalnej temperatury dymu wynoszgcej 350°C.

10.5 Odleglos¢ od palnej Sciany

Minimalna odleglo$¢ pieca kominkowego od palnej $ciany wynosi patrz tabela 1.1 Dane techniczne i
wymiary. Minimalny odstep przed piecem kominkowym musi wynosi¢ co najmniej 80 cm. Jezeli piec
kominkowy ustawiany jest przy S$cianie z cegiel lub $cianie niepalnej, odstep od tylu moze zostaé
zmniejszony do 5 cm.

10.6 Podlogi

Przed otworami palenisk na paliwa stale nalezy chroni¢ podlogi z palnych materialéw okladzing z
materialow niepalnych. Okladzina musi wystawa¢ do przodu na co najmniej 50 cm i na boki na co najmniej
30 cm poza otwér paleniska.

10.7 Przewod dymowy

Przewody dymowe sa szczegélnym zrodlem niebezpieczenstwa ze wzgledu na wyciek trujacego gazu
i niebezpieczenstwo pozaru. W sprawie ich rozmieszczenia i montazu nalezy zaczerpnaé rady
koncesjonowanego zakladu specjalistycznego. Podczas przylaczania przewodu dymowego do komina, w
obszarze $cian z boazeria nalezy przestrzega¢ odpowiednich wytycznych montazowych.

Zyczymy Panstwu wiele radosci i mitych godzin
z piecem kominkowym Storch.

S KA MTINE
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WHTepBal MOCTABKH TOIUTHBA ISl HOMHHAIBHOM BBIXOIHOM 14
MOIITHOCTH
KonnuecTBo Bo3yxa JUisi ropeHus M 16,1
HommuHanbpHas MOIIHOCTB kBt 4,7
OO61as peryaupyemasi MOIHOCTb kBT 24-6,1
K. I J1. % 83,32
MaccoBblii pacXoJ1 CyXoro JbIMOBOTO rasa r/c 4,1
CpenHsisi TeMIIepaTypa IbIMOBBIX Ta30B °C 224
CpenHsist TeMiepaTypa AbIMOBBIX I'a30B 3a oC 239
TOpJIOM
Tsra neiMoxoaa Ila 11
Ieus npu O, = 13% wmr/Hw® 37
CO B otxomsmux razax mpu 0,=13% mr/Hm® 917
CO B otxomsmux razax mpu 0,=13% % 0,0733
CO, % 9,32
OGC npu O, = 13% wmr/Hw® 74
NOy ipu O, = 13% wmr/Hm® 125
Jluamerp ApIMOBOTO KaHala MM 150
JlmameTp 1eHTp. noasoja Bo3ayxa - II1B MM 125
Pasmepsl kameps! cropanws (BeIC./ up./ TI1.) MM 440 x 255 x 255
Ge30macHOCTh PaccTosiHE OT roproYrX
marepuanos ( 3aauuii X JIo6osoii X CTopoHa X MM 200 x 800 x 200 x 800 x 800
6okoBbIe cTeka X C moToska )
3aluTHBIE MepYaTKH °
Kprovok aj1st OnpoKHAbIBAHHUSI PEIIETKA -—-
TlenenpHuia °

o HAKOIUIEHUE CUADRADO
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1.2 KoHCTPYKTHMBHBbIE THUIIbI KAMUHHBIX Neveii

KamuHHBIC TT€YN MMEIOT 3aKphIBAIOLIyIOCS ABEpbh. 110 cooOpaxeHusM 0€30MacHOCTH IBEPh KaMEpPhl CrOPaHUS
JIOJDKHA OBITh 3aKpBITa, 32 UCKIIIOYEHHEM KperuieHns. PaboTa ¢ OTKPBITOH ABEPHIO 3alpenieHa.

BCE XPAHSIIOIIUE MECTHBIE CTAHIAPTBI COOTBETCTBYIOT CSN EN 13240: 2002 / A2: 2005.

1.3 JlocraBKa

Bo BpeMs TpaHCIIOPTHPOBKH TOBAp MOXKET OBITH MOBPEXKICH, IPHUYEM aXKE B CIydac, KOT/Ia sIBHBIC TIOBPEKICHUS
YIAaKOBKH OTCYTCTBYIOT. Ilo3TOMy Ba)kHO, 4TOOBI BBI TImaTeTpbHO OCMOTpENN KaMHHHYIO I€4b M COOOIIMIN O
Tr00BIX BO3MOJKHBIX MOBPEXKACHUAX B T€UCHHE HEAEIH IIOCIE AOCTaBKU. B ciyuae sSIBHOTO MOBPEXICHHUS TOBapa
WY YIIAaKOBKH C/AENANTE OTMETKY 00 3TOM B TPAaHCIOPTHOM JOKYMEHTE IIPH IPHEMKE TOBapa.

1.4 PacnakoBka

Bce kapTOHHBIC ¥ IIACTUKOBBIC YaCTH MPUTOIHBI IS IEPEpadOTKU U
MOBTOPHOI'O  Mcmosb3oBaHus. [loxanyiicra, mnepenaiTe IaHHbBIE
YIaKOBOYHBIE MaTepHainsl B Bamm MecTHble WYHKTHI cOopa
BTOpPChIpbs. [IOBEpXHOCTH BCEX AEPEBAHHBIX YACTEH YIAKOBKU HUYEM
He oOpa0aTbiBallach W MOXET OBITH WCIIONB30BaHA B KadecTBE
TOIUIMBA AJI1 KaMUHHOW neuyn. CHUMalTe ynakoBKY ¢ MaKCHUMaJIbHOU
OCTOPOKHOCTBIO, YTOOBI HHYEro HE MOBpeOHTh. llepen ycTaHOBKOMH
yOeauTech, YTO HECymias MOBEPXHOCTh JOCTATOYHO MPOYHAs, YTOOBI
BbIIepkKaTh Bec neun! J{ng TpancnopTupoBku Bameit kaMuHHON meun
clelyeT HCIOJIb30BaTh TOJBKO JIONYCTUMBIE BCIOMOTAaTElIbHbIC
cpelcTBa TPAaHCTIOPTHPOBKHU, PACCUUTAHHBIE HAa COOTBETCTBYIOIIYIO
Harpys3Ky.

IToxanyiicra, He cTaHOBUTECh Ha Baily kaMUHHYIO I€4b - OHa HE
MOJKET OBITh MCITOJIb30BaHa B KAYE€CTBE JIECTHHUIIBI MM ITOMOCTA.

1.5 JlomycTumble BHbI TOIIUBA

JonycTumble BUIbI TOIUIMBA BKIIFOYAIOT JApoBa JUInHOM 70 25 - 35 cM u aquamerpom 1o 10 cm.

Jomyckaercss MCHONB30BaTh TONBKO JpOBa, BHICYIIEHHbIE Ha Bo3ayxe. CiKHIraHMe OTXO0B, OCOOCHHO
IUIACTHKOBBIX, 3anpenieHo PeqepajbHbIM 3aKOHOM N0 Gopble ¢ BhIOpOcaMu BpedHbIX BemiecTB. Kpome
TOTO, ATO BPEAMT TONKE M JBIMOXOJY. BBICylIeHHBIE Ha BO3MyXe IpoBa C BIaXKHOCTHIO A0 20% MOTyT OBITH
MOJIy9Y€HBI B XOJI€ CYIIKH, 110 KpaifHe Mepe, B TeYeHHE OJJHOTO T0/1a ATl IPEBECHUHBI MATKUX ITOPOJ] MITU JIBYX JIET
JUISL IPEBECHHBI TBEPBIX TIOPOI.

JlpeBecuHa He OTHOCHTCS K BHJaM TOIUIMBA C JUIMTEIHHBIM BPEMEHEM T'OPEHHMs, 1O MPUYMHE YETO MPU COKUTAHUN
JIPEBECHHBI MTOJIEPXKAHHUE )Kapa B TONKE B TEUCHHUE BCEH HOUM HE NPEICTABISIETCSI BO3MOXKHBIM.

2. HHcTpykuuu nmo 6e3onacHocTu (IMosxkanyiicra, npounraiire!
OueHb BaxkHO!)

e BHuMaTeJbHO NMPOYUTANTE MHCTPYKIHIO MO IKCIUTYaTAIIMU Teped MePBbIM HCHOJIb30BAHHEM MEYH.
9710 Mo3B0JHT BaM mosyunTs nH(popManuIo 0 6€30N1aCHOM HCNOIb30BAHUM IIEYH.

e /Jlnd OTKPBLIBAHUA ABePIbI BCErNIa MCHOJIL3YiiTe 3amuTHbIe nepuartkn! Taknm o0pasom, Bel cmoikere
IOAKIAJAbIBATL JAPOBA, JaKe ecJad Py4YKa JABeplbl packajeHa. [Ipurparmearbesi K HArperoi ne4m
AONYCKAeTCH TOJAbKO B 3aIIIMTHBIX NMepyaTKax!

e TIIpoBepbTe emie pa3, NOAKIIOYEHA JH NeYb K AbIMOXOY B COOTBETCTBHM C HHCTPYKIMEIi.

e Ilpu 3kcrulyaTanuMy Ie4yd ee NMOBEPXHOCTh CHJILHO HarpeBaercs. B uyacTHocTH, OyabTe 0CO0eHHO
BHUMAaTeJbHbI. €CJIU PS/IOM C NeYbl0 HIPAIOT JeTH. MaJjieHbKHe /1eTH 0COOeHHO NO/IBEPKeHbl PUCKY U,
cJ1e/10BaTeJbHO, HX CJeAVeT 6e3 BCAKHX MCKII0YEeHHIT He MOANYCKATH 0JM3K0 K MeYH.

e VY0eaurtech, UTO HH B HENMOCPEACTBEHHON O0JM30CTH OT Me4yd, HU HA MeYH He HAXOAATCS roprovHe
MaTepHaJbl.

e B 30He TEIIOBOro M3JIy4YeHNs MeYH He JOJKHbI HAXOUTHCSI TOPI0YHe MATEPHAJIBL.

e Bcerna gepixure 3aKpBITOH JBepHy TONOYHOI KaMepbl, Jaxe eClId Nedb He JKCILIyaTHpyercs (3a
HCKJIIOYEHHEM ITAMA MePBOHAYATBHOIO PO3KUra).

e MH3beraiite neperpy3ku ne4y H30bITOYHBIM KOJIMYECTBOM TOILIUBA.

e Huxorna He pazxkuraiite neys NPH NOMOINM CHUPTA, OeH3MHA WJIH [PYrMX TOPHYHX, HO
HeMOAXOAALIUX MAaTepPHaJIoB.

e VY0eaurtech, YTO 30JIbHUK He 3alO0JIHEH MEMJIOM, MOTOMY YTO B 3TOM cJy4yae MOAAETCS HeAO0CTATOYHO
BO31yXa.
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e Bceraa zagsuraiiTe 30JbHHUK 10 yHopa.

e OO0ecneybTe AOCTATOYHBIN MPUTOK CBekero Bo3ayxa JJs TAru B neyu. Ileub morpedasier kKucjaopoa.

e He 3a0pIBaiiTe 0 TOM, YTO BKJIIOYEHHBIH KYXOHHBIii BEHTHJISITOP, KOTOPbIi pacnojio:keH B TOM :Ke
NMOMeIlleHHH, YTO U Meyb, HIH B cOCeJHEM IMOMeIlleHHH, c031aeT MOHUKEHHOe JaBJIeHHe. JTO MOKeT
NPUBECTH K 3a/bIMJICHHIO NOMelleHUs. YO0eauTech, YTO BO3AyX MOCTYNAaeT B J0CTATOYHOM [
ropeHus oobeme.

e Huxorna He u3BJeKaiiTe ropA4yIo 30/1y. XpaHUTe 30JIy B OTHEYIIOPHBIX U HErOPIOYNX KOHTeiiHepax.

e He xpaHure JIerkoBoCIJIaMEHSIOLINECS] KUIKOCTH PSIIOM ¢ KAMHHHOM ne4bio!

3.  OolecneyeHue Moaa4M BO31yXa /Jisl TOPEHUS

IMeub gokHA OBITH YCTAHOBJIEHA TOJAbKO B INOMEIIEHUSIX, KYAa MNOJAeTCsl JO0CTATOYHO BO3AyXa sl
ropenusi. Joctyn Bo3ayxa B mnoMelleHHE CUMTAETCSl AOCTATOYHBLIM, €CJIM B NOMeELIEHUH HMeeTcs, IO
MeHblIEl Mepe, O1HA JABepPb Ha YJHUIY WM OJAHO OKHO, KOTOpPOe MOKeT ObITh OTKPBITO, WM JaHHOE
noMelleHre COeIMHSIeTCs] ¢ IPYTUMU NMOMENIeHUsIMU HeNoCPeACTBEHHO WJIM ONOCPEJOBAHHO /U MOAAYH
BO31yXxa 1js ropenusi. K ynciay momemennii, 0TKy/ia MOKeT MOCTYNATh BO3IYX JJISI TOPEHHUs, OTHOCATCS
TOJIbKO IIOMeLleHHsI B OIHOM M TOH ke KBapTHpe WM eUHHLe M0JIe3HO IJIOIAIN.

KAMHWHHOH [IEYN JJIsI TOPEHUS TPEBYETCS OKOJIO 15 - 40 m3/4 BO3AYXA (cm. Tabauua 1.1
Cneuyugukayuu u 2adapumel).

B curyanuu ¢ HOBBIMH Te€pMETHYHBIMH JIOMaMH U OCOOECHHO B
CUTyaluu c JlomMamy, B KOTOPBIX YCTaHOBIIEHBI
MEXAHU3UPOBAaHHBIE CUCTEMbl IOJA4M BO3[yXa, KpalHE Ba)XHO
obecrieynTs Mojady HOCTATOYHOTO JJIsI TOPEHUS KOJIHYECTBa
Bo3ayxa. KamMuHHas medp UMEeT MOIKIIOUCHUE (CHU3Y MIIH C3a/I1)
K IIEHTPaIW30BaHHBIM CHCTEMaM I0JAa4M BO3J1yXa, KOTOpBIE
o0ecreynBaOT IMOAady JOCTAaTOYHOTO KOJMYECTBA BO3AyXa
Bosayumnslii natpy6ok

HENOCPEICTBEHHO K IpoLecCy ropeHus. JlaHHble CUCTEMBI MOTYT "

o JAJIS1 HEHTPAJIU30BAHHOU IMOAAYH
KCIOJb30BaTh BO3AYX Ul TOPEHHS 4Yepe3 COCAUHUTENbHBIN Bo3yxa O 125 mm. Temnepatypa
narpyOOK M3 BHEIIHEH Cpelbl™, TeXHHYECKUX MOMEIICHHH U T.1. narpyoka Moxer gocTurarhb 80°
Takum o6pa3oM, BO3IyX IJIsI TOPEHHS MOXET HAalpaBlIATHCS C.
HEIIOCPEACTBEHHO B II€Ub IIPU MOMOLIU YNPaBJSIEMOW 3aCJIIOHKU
TOIIOYHOTO BO311yXa.

*IIpu nookat0OYeHuU K HewHeMy UCMOYHUKY 8030VXA (CHAPYICU) PEKOMEHOYEemC s YCMAH08UMb KIanaH 080UHO20
Oeticmeusi ¢ CUTUKOHOBOU MAHIICEMOL ¢ B03MOICHOCHbIO 3AKPbIMUs No0ayu 8030yxa. Dmo npedomepamumn
KOPPO3UI0 U3-34 KOHOEHCAyuu 61a2u, Ko20a Neub-KAMUH/KAMUHHAsL monka He pabomaem. [apanmusi e
PACnpocmpansiemcs Ha nospexcoetus, 8bl36antbie Kopposueti!

4. Dxkcmiayarauus

4.1 PeryasiTopbl KAMHHHBIX NeYei

Poruar cripasa (P) momaya mNEPBHMYHOrO M BTOPHYHOIO
BO3/1yXa OTKpBITA.

Peruar o uentpy  (S) nomaya nepBHYHOTO BO3IyXa 3aKphITa
110/1a4a BTOPUYHOTO BO3/lyXa OTKPHITA

Poryar ciesa (0) moxgaya TEPBUYHOTO © BTOPHYHOIO
BO3JlyXa 3aKpbITa.

1) Peryastop mojgauu Bo3ayxa (3acJOHKa TOMOYHOTO BO3IyXa)
2) TlpuBojHast TSra KOJOCHUKOBOM PEIICTKH

PrimarniPeryJsisirop mepBHYHOIO BO3[yXa HCIIOJIb3YETCS IJIsl PEryIMpPOBaHMS TOJA4YM CHHU3Y BO3AyXa JUIs
TOpEHHs, KOTOPBIM IMOCTYHaeT uepe3 30JbHUK M KOJOCHUKOBYIO pElIeTKy K TOIUIMBY. B 3Toil cBsizm cienyer
n30erath MeperoNHeHNs 30IbHNKA, TOCKOJIBKY 30J1a MOXKET 3a0JI0KHPOBATH JIOCTYI BO3/1yXa B TOIIKY.

PeryisiTop BTOPHMYHOTrO BO3[yXa pEryiHpyeT KOJIMYECTBO BO3IyXa, HEOOXOAMMOE Ul CXKHIAHUSI TOPIOYHX
ra3oo0pasHbIX MIPOJYKTOB, KOTOpHIE OOpa3yroTCsi B TOINOYHOW Kamepe IpU CHKUraHuu ApoB. YacTh moroka
BTOPUYHOT'O BO3/yXa HAIpPaBJISIETCS] CBEPXY Ha ABEPILY, YTOOBI CBECTH K MUHHUMYMY 3arpsisHEHHE crekna (00/1yB
CTEKJIa).
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Kak Tonpko KaMHHHas Ie€4b HarpeeTcsl MOociie PAcTONKH, 3aKpoiTe mojady ImepBHYHOrO Bo3ayxa. [locie sToro
MHTEHCUBHOCTb TOPEHUS PETYINPYETCs TOIBKO MPH MOMOIIHN MOAa49H BTOPUYHOTO BO3AYyXa.
IIpuBogHas TSIra KOJOCHHKOBOM peleTKH CIIy>KUT AL OTKPBITHS M 3aKPBITHS KOJIOCHUKOBOH PEIIETKH.

4.2 ]JIBepua

CaMo03aKpbhIBaHHUEC JIBEPH OCYINECTBIICTCS C ITOMOIIBIO THIPABIUYCCKOTO 3aKPBITHS, KOTOPOE MOCIC 3aKPBITUS
o0ecreYnBaeT TepPMETUYHOCTh KaMephl CrOpaHUsi BO BpeMsi paOOThl meud. [ OYMCTKM BHYTpPEHHEH YacTu
JIBEPHOTO CTCKJAa M KaMepbl CTOPAHUS 3TO MOXKHO 3a(HKCHPOBATH B OTKPHITOM MOJ0XKeHUHU (cM. Puc.). UToOsI
3a0JI0KMPOBATH JIBEPILY, TIOBEPHHUTE PYUKY MEXaHHU3Ma 3aTBOPA [UIACTUKOBOM PYUKO# TaK, YTOOBI BBICTYIIBI PYYKU
BIIMCBHIBAINCh B COOTBETCTBYIONINE BBIPE3bI MPOTHBOMOJIOKHOTO. UTOOBI OCBOOOAMTH ABEPb, MOCIE OUYHCTKH,
HOKMHTE Ha PYYKy BHH3 U TIOBEPHHTE €€ TaK, YTOObI BBICTYIIbl OCTABAJIHCh Ha BCTPEUHBIX BBICTYIAX.
910 101:KHO 06ITH cae1ano IKCKIFO3UBHO na xosoansix mimtax, HUKOI'JIA Bo Bpemsi Harpesa.

ABepb OCTaHOBJIEHa

AnA ob6cnyxnBaHua ABepb B padoyem

COCTOSAHUMN

4.3 J0JbHHUK

Ecm BBl HeCKONBKO pa3  BCTpSXHETE MPHUBOAHYIO  TSTY
KOJIOCHHKOBOW pEMIeTKH, 30J1a VyIageT BHU3, B 30JbHHUK. He
3a0BIBaliTe, YTO yIIH MOTYT TJIECTh B 30JBHHUKE €Il B TCUCHHE
HECKOJIBKHX JHEW. 307y MOXXHO BbIOpachIBaTh TOJBKO B
METaJUIMYECKUI 30JbHUK!

HUKOI'IA HE HAI'PEBANTE KAMHMHHYIO IIEYb BE3
30JIbHUKA'!

5. Hcnoan3oBanune neun JJIHA OTOIVICHUHA

5.1 IlepBoe ucnob30BaHMe

Bama HoBasg KaMHHHasl Me4b MOXKET JKCIUIyaTHPOBATHCH TOJAbKO NPU HAJMYMH pa3pelieHHs] Ha ee
kciuryatanuio. OHO BbIIAaeTC COOTBETCTBYIOIIMM OKPYKHBIM MOKAPHBIM HMHCIEKTOPOM  IOCJe
npuodpereHusi KaMHHHOH meun, a B baBapum - 3aperncTpHMpoOBaHHBIM CHEHHAJIU3HPOBAHHBLIM
NnpeAnpusTHeM (CM. Takxke MyHKT 10).

KamunHasi me4yb npeJHa3sHA4YeHA HCKJIIOYUTEJNBLHO JJIf CKUTAHUS [PEBECHOr0 TOILUIMBA, 4 MMEHHO -
MOJICHbEB.

JlpoBa JOJKHBI ObITH CyXuMHu (comep:kanme BaarH < - 20%) M He NOABepraBIIMMHCS 00paGoTKe.
Coxuranue napyrux marepuaioB, takumx kak JICII, oxkpamieHHO#, JaAMHUHUPOBAHHOW, NPONMMTAHHOI
JIpeBeCHHbI HWJIN JPEeBEeCHHBI C MJIACTUKOBHIM NMOKPBITHEM, OTXOJA0B W Mp. HE JAOMYCKAETCH H, IOMHMO
0e30TBETCTBEHHOT0 3arpsi3HEHNsI OKPY:KAaWIIel cpeabl, BeleT K MOBPEKIEHAID Bcero Bamiero TonouHoro
YCTPOICTBA.

IIpoBepbte, yOpanu mu Bel Bce MpHHAAICI)KHOCTH U3 TOTIOYHOW KaMepHI.

IIpoBepbTe, 4TOOB Ha KAMUHHOM IT€YW HE HAXOUIOCh HUKAKUX TPEAMETOB.

Y manurte BCeBO3MOKHBIE HAKIECHKH.

YnocroBepbTech, 4TO BBl ToCTamu Bce BCTIOMOTATENbHBIE TIPUCTIOCOOICHHUS U3 30JIbHHUKA.
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e  Bce m 00BIYHBIE/CTAaHIAPTHBIE OTBEPCTHS ITOJTHOCTHIO OTKPBITHI?

e [Ipu mepBOM pO3KUTe OCTABHTE ABEPILY TOMMOYHON KaMephl ClIerka MPHOTKPHITON B MOMEHT Hadaya TOPEeHUsI.
IIpu wm3roroBmenun Bameli kaMMHHOW medw OBUTH HMCIIONB30BaHBI CIECHHANBHBIE TEPMOCTOMKHE KpPacKw,
KOTOpbIE OKOHYATENFHO 3aTBEpACBACT TOJNBKO IIPH HArpeBe Medd B IepBBI pa3. bmaromaps cmerka
MPHUOTKPBITON JBeprie Bel m30exnuTe CKIEHBaHUS YIUIOTHUTEIHFHOTO MaTepHala ¢ Kpackoi/makoM. Ha atame
3aTBEpIIEBAHMSI CJICAYET YIUTHIBATH MOBHIIICHHBIN PUCK MOBPEXKACHUS OKPAIICHHON MOBEPXHOCTH PYKOH HITH
KaKHM-JIN0O TIPEIMETOM.

e Bo Bpems mepBoro o0kura mneub-KaMHH/KAMHHHAs TOIKA JOJDKHA «TOPETh» HEOOJBIIUM IUIAMECHEM, T.C.
C)KUTaTh MCHBIIIC TOILIMBA MPU OOJIee HU3KOU TeMIIepaType.

IlepBble 1Be 3arpy3KH JIPOB J10JIKHbI _COOTBETCTBOBATH HUKHEMY Ipeey PeKOMeHJ1yeMOHl Nopuuu
TomauBa (cMm. Tadauny « TEXHUUYECKASA HHO®OPMAILIUSA»). Bce MaTepHabl J0JKHBI MOCTENEHHO
aJaNTUPOBATHCA K TEIUIOBOIi HArpy3Ke.

ITocTeneHHbI HAarpeB MOMOXKET W30€XKaTh TPEIIMH B IIAMOTHOM KHPIHYE, MOBPEKACHUS CIOS KPacKu U
nedopMannui MaTepHaioOB KOHCTPYKIINU TIE€IH-KaMHHA/KaMIHHOM TOTIKH.

e [lomoJHHTeNbHble NATH-IIECTh 103 TOMJIHMBA JIOJKHbI COOTBETCTBOBATH MAaKCHMAJIbHO JIOMYCTHMOIi

no3e apeBecubl (cM. Tadauny «TEXHUYECKASA HHO®OPMAILINA») B TeueHne NPpUOIU3UTEIbHO S-
6 uyacoB. Temnepp 3akpoiiTe ABepuy NeYH-KAMMHA/KAMMHHOW TONKM I1ocCjJe 3arpy3KHM TOIJIMBA.
Baaronapsi BbICOKOI TeMnepaType (MaKCMMAJIbHAS NPOU3BOAUTENbHOCTh) KPACKA 3aTBEPIEBAET.

IlosiB/ieHHe MPU NMEPBOM HArpeBa HENMPUSITHBLIX 3aMaX0B fABJISETCS HOPMAJbHBIM. XOPOIIO NMPOBETPUTE
noMelleHmne, YToObI YAAJIUTh JaHHbIe ucnapenus. !!! IloBblaiiTe TeMnepatypy 6e3 neperpena neym!!!

5.2 Po3zxur

BaxkHo ObicTpo M 0e30macHO HauyaThb Oe3ynpeuyHbId Npouecc ropeHusi Apos. s 3T0ro Heod6X0aAMMO
YJA0KUTh APOBA B KAMHHHYIO MeYb CJI0SIMHU CJIeAYIOIIUM 00pa3oMm.

Hukorna He mcmoab3yiiTe 1 PO3KHMIA  CHUPT, OeH3WMH MJIM AHAJOTMYHbIC BH/JbI TOIUIMBA, a TaKKe
TJISHIEeBYI0 OymMary, OHa ILI0X0 FOPHT M BblJeJsieT B pe3yJbTaTe CrOPaHUs MOJMIPA(PHYECKHX KPaCOK
CHJILHO TOKCHYHBIE BellleCTBA B BU/E AbIMA.

e [lomectute ra3eTHyr0 Oymary WM TBEpIbIC PACTOMOYHBIC OPUKETHI BMECTE CO IICMKAMU B TOMOYHYIO
kamepy. ClloXuTe JIepeBSHHBIEC MOJECHbS KpECT-HaKpecT ApYyr Ha Japyra. IIoJHOCTBIO OTKpOiiTe mojady Kak
MEepBUYHOTO, TAK U BTOPHYHOTO BO3AyXa. [loka orons He pasroputcs Bbl MoXkeTe OCTaBUTH 30JbHUK CIIETKa
HNPUOTKPHITEIM. [10700HBIM 00pa3oM MOXKHO Kak HMpPOTPETh CTEKJIO, TaK M M30exaTh 00pa3oBaHUs Ha HEM
HaJleTa CaXu.

e  Kak TOJIBKO OTOHb XOPOIIO Pa3srOPHUTCs, 3aKPOHTE 30JIbHUK.

e [Ipu odyepenHOM MOJKIIABIBAHNY TOIIMBA OTOHb PABHOMEPHO pacHpeieNnTcs 1o Bcel TONOYHON Kamepe, 1
MOXHO OyJeT MoJUIoKHUTh 2-3 mosieHa Oosee KpymHbIX ApoB. Korma npoBa XOopomio pasropsitcs, 3aKkponTe
noJavy rnepBUYHOrO BO3AyXa. Houat{a BTOPUYHOTO BO3J1yXa JOJKHA OCTaBaTbCA OTKpI)ITOI‘/'I.

e Uepe3 HEKOTOpOE BpeMs, KOIJa OrOHb OyJIeT TropeTh yCTOWYHBO, MOXKET BO3HHKHYTh MOTPEOHOCTH
YMEHBIIUTH TCIJIOOTAAYY. Cuayvana OTperHprﬁTe HWHTCHCUBHOCTH I'OPCHUSA IMMYTEM U3MCECHCHUA KOJIMYECTBA
JApOB B IICYH. OI[HOBpeMeHHO MOJKET OBITh YMEHBIICHA ToJa4a BTOPUYHOI'0 BO3aAyXa.

L KonnuecTBo BO3aYyXa, HCO6X0}II/IMOFO Ul TOPEHUA W TCIUIOOTHAA4YH, TaKKE€ 3aBUCUT OT CHJIBI TATU B
JIBIMOXO/IE, BIAXKHOCTH U pa3Mepa ApoB.

5.3 DKOJOrM4ecKH YMCTOE OTOILICHHUE

CrumikoM GOJBITIOE KOJTMYECTBO MOAKIAIBIBAEMBIX IPOB MOXKET CTaTh MPUIMHON TieperpeBa. B aToM ciydae nedyb
MOABEpPracTcAa qpe3MepHoﬁ Harpys3k€ v CUJIIbHO IBIMUT. He]lOCTaTO‘IHOC KOJIMYECTBO MOAKIAABIBAEMBIX JIPOB HE
Mo3BOJIMT Bamieid meun goctudb Tpebyemol paboueli TemrepaTypsl. [Ipu 3ToM IpoBa CroparoT HE MOTHOCTHIO U
CHOCOOCTBYIOT OOPa30BaHHUIO CAKM Ha CTEKJIE€ M KepaMHUYECKMX CTCHKAX. 3alOoJHWTE Barry meys HOJCHBIMH
IMPpUMEPHO A0 IMOJJOBUHBI U Halie HOJIKHa}ILIBaﬁTe AposBa. Bama xamuHHas 1edsb HE SBIISCTCS yCTpOﬁCTBOM JUI
CKMUraHus Mycopa. Mcnonbp3yiTe HCKIIIOUUTENBHO APOBA.

5.4 TloakaaabiBaHue APOB

MoakaaapiBaiiTe APOBa TOIBKO TOT1a, KOTJIa OTOHb NepecTaeT IPKO MbLIATh.

IIpr moaxmagpIBAaHNM JAPOB TIONHOCTBIO OTKPOMTE BO3MYNIHYIO 3acClIOHKY, TakKe IOJDKHAa OBITh OTKpHITA
JpoccerbHas 3aCII0OHKA, 3aTeM MEIIEHHO OTKPOWTE JABEPILY U MOJIOKUTE BHYTPh APEBECHBIE MOJICHBSL. MeyieHHOe
OTKPBITHE JBEPIIBI BAXKHO JUI MIPEJOTBPALICHNS BRIOPOCa TUIAMEHH HApyKy U3 TIEUN.

3areM omsATH 3aKkpoiTe ABepiy. Ecim K MOMEHTY MOAKIIAABIBAHHUSA JAPOB OTOHB Y)K€ JAaBHO IIOTac, OCTaBbTE
BO3AYIIHYIO 3aCJIOHKY B TIOJTHOCTBIO OTKPBITOM ITOJIOKEHHH IpuMepHO Ha 5-10 MuHYyT. 3aTeM ycTaHOBUTE €€ B
NOJIOKEHHE I HOpMajbHOW paboTel. [locne pozkura mnedyn M OYEPENHOTO IOJAKIAJBIBAHHMS JPOB HA

-36 -



KepaMHUYECKHUX M CTEKIITHHBIX ITOBEPXHOCTSAX MOXKET MOSBHUTHCS HAJIET CaXKH, KOTOPHIN BHITOPHUT IIPH ITOBBIIIICHUH
TeMITepaTypbl B Tomke. [Ipu TomKe BIIaKHBIMH JpoBaMu B Barieil kaMHHHON TeYd MAeT aKTHBHOE 00pa3oBaHWe
caxu. CremoBaTenbHO, OCTaTOYHAS BIAKHOCTH IPOB mpeBbimaet 20%.

55 MakcuMajibHOE KOJIMYeCTBO TOILINMBA

MaxkcuMajibHOe KOJIMYeCTBO TOILNIMBA, KOTOPOe MOKHO 3arpy:kaTh B KaMHHHYIO Ne4b, COCTaBJIsAeT He
6onee (cm. Tadonuua 1.1 Cneuudukauyuu u 2aéapumet). TlpeBbllliecHHe MAKCHMAJIBHOIO KOJHYECTBA
TONJIMBA MPH OYepPeTHOM MOAKJIAIbIBAHNHN TOIJIHBA MOKeT NMPHBECTH K NMOBpPeXIeHNI0 Bameii kamunnoit
neym.

5.6 3aBepuieHuHe npouecca TONKH

Koraa niamsi moracjio, a JpeBecHble YIJH BCe €lle CBETSATCSH, 3aKpoiiTe 3aCJ0HKY TONMOYHOrO BO3IyXa.
IMox00HBIM 06Pa30M MOKHO COXPAHHUTH TEIUIO B KAMHUHHOM Me4Yu B TeYeHHe foiee JJIUTETHLHOr0 BpEMEHHU.
B npoTHBHOM ci1y4ae, Me4b OXJIAkKIAETCs ObICTpee 6J1arogaps NPUTOKY CBEXero (X0JI0HOr0) BO31yXa, T.e.
TEIJIOBAsi JHEPIHsl YXOAUT Yepe3 AbIMOXO.

5.7 Tomnka nme4u B MPOMEKYTOYHbIE C€30HbI

B npomexyTouyHble ce30HbI (BeCHA/0CeHb) NPH OCOOBLIX NMOrOJHBIX YCJIOBHMAX (HampuMep, OCBelleHHe
COJIHIIEM /ILIMOX0/2) MOKeT BO3HUKHYTH 3aCTOil AbIMa B AbiMoxofae. Eciin nmpoOHbIii ObICTPHIA po3skur (=
cO3JaHHe CHJIbHOIO Kapa HAa KOPOTKOe BpeMsi 0Jarogapsi CKUraHWI0 ra3eTHoil Oymarum B JABIMOXO7e)
NMOKAa3bIBaeT HAJIMYHUE TATH, HEAOCTATOYHOH /ISl MOJHOI0 YAAJeHUs NPOJYKTOB IOpeHNsl, OTKAKUTeCh OT
PACTONKH MeEYH.

6. YwucrTka u 00Cay:KUBAHUE

BCE PABOTBHI MO YUCTKE M OBCJYXMBAHWUIO JOJLKHBI
IMPOBOJIUTHCSI UCKJIIOUYUTEJIBHO IIPU XOJOJHOM
KAMUHHOM [IEYH.

KamMuHHBIE TeYM CKOHCTPYHPOBAHBI TAaKUM o00pa3oM, 4YTOOBI BTOPHYHBIM BO3AYX BBICTYNAl B KauecTBE
“HIpoIyBOYHOTO BO3yXa” AJS YUCTKH CTEKIISIHHOM moBepxHOCTH. IIpu Haamnesxarmeit sKCIuTyaTaliy e4u CTEKIO,
KaK TPaBHJIO, OCTaeTCsA YUCTHIM. TeM He MeHee, HepeaKo He ynaeTcs n30ekaTh TOHKOI'O CIIOS Ierja, KOTOPBIMA
BO3HHMKaeT Ojarojaps HEKaueCTBEHHOMY TOIUIMBY (CHIpBI€ APOBa) WM HEJOCTAaTOYHOM Mojade BO3AyXa IS
TOPEHHSI.

IIponsBoanTe OUUCTKY CTEKIIA TOJIBKO TOTJa, KOTJa e4b OCThIHET. Mconb3yiiTe Ui 3THX LieNel BIaXHYIO,
OKYHYTYIO B 301y, OyMary. OTo MMO3BOJISIET yJalUTh CaXy CO CTEKISIHHON IOBEPXHOCTH. 3aT€M CMOYHTE YHUCTYIO
Oymary 1 IpoTpuTe CTEeKI0 HaunucTo. OOBIYHO NMPH OYUCTKE CTAKAHA MEYH UCIIOJIB3YIOTCS KHUIKHUE OUUCTHTEIIH.
Ho 3TH %uK1e OYUCTHTENIN MOTYT ITOBPEUTH I1€4aTh U / WIIN CTEKJIO U / WIIN JIEKOPAaTHBHYIO Tpa(apeTHyIo
MevaTh Ha CTEKIITHHOM CTEKJIe, B3aUMOJICHCTBYS C OCTaTKaMHU TOPEHUs (4acTUIls! 30756l U T. /1.) U HezaBucumo ot
cocTaBa. XMMUYECKHN OYHCTUTENb.

IIpousBoauTe b 0TKA3LIBAETCH OT OTBETCTBEHHOCTH 32 ylep0, NPUYMHEHHBIIl B pe3yJabTaTe
HCI0Ib30BAHUSA XUMHYECKUX YHCTALIMX CPEACTB.

He6onpmme TpenHKE B KepaMHUUECKOM KHpIHYe HEW30EKHBI B CIEACTBUH TEPMHUYECKOTO BO3JCHCTBUS H MPH
HOPMaJIBHOHM 3KCIUTyaTallud HE BIUSIOT Ha (YHKIMOHAIBHOCTH M CPOK CiIykObl meun. Ilpm Oonee KpyrmHBIX
HOBPEXECHUSAX, MOKAITYHCTA, CBSKUTECH C AUIEPOM.

[epnoanvecku npoBepsiiiTe, He MOBPEXJICHO JIM YIUIOTHEHNE JIBEPIIbI, U TP HEOOXOJUMOCTH 3aMEHHTE €ro.

JlakupoBaHHble NOBEPXHOCTHM CIIEyeT MNPOTHPaTh MSTKOH CYXOW TKaHblO; HU B KOEM CIy4yae HeJb3s
UCIIONIB30BaTh a0pa3WBHBIC YHCTAIIME CPEACTBA, OOC3KUPHUBAIONINE BEIIECTBA, MOKpPHIC TPSIKH H T.nI.
IToxanyiicta, oOpaTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTO, HECMOTPS HA JJAKOBOE TIOKPHITHE, KAMUHHAS TIeUb He SIBJISIETCS
Hep:kaBeouieii!
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/. Pemenue npo0jieMHbIX BONIPOCOB

7.1 Ilaoxasi Tra B Ne4YM

BO3M0)KHO, BBIITYCK AbIMOXO/Jia pacCloJIOKCH CIUIIKOM HU3KO, WK €ro AUaMETpP HEAOCTATOYHO BCIIUK.
BO3M0)KHO, JABIMOXO/] W/WIIY TIeYHas pr6a HECTCPMCTUYHBI.

~
(N}

KamunHasi neyb 1nJ0Xo HarpeBaceTcs

Bo03MO0XHO, MOMEIIEHNE CIUIIIKOM OOJIBIIOE IJIs1 OTOILICHUS TaHHOU MEYbI0.
Bo03M0XHO, 30JIbHHUK 3aM10JTHEH.

Bo3moxHO, 3acopuiics IbIMOXO].

B03MO0HO, 3aKpBIT PETryIATOp MOAaYH BO3AyXa JJI TOPEHHUSL.

Bo3MoxkHO, coeTuHeHHE MTeYH ¢ JHIMOXO0A0M HETePMETHUYHO.

7.3 Ileub oTA2€T CJOAUIIKOM MHOI'O TEILIA

o Bo3M0OXHO, peryisTop mogauy Bo3ayxa Uil TOPEHUsI TOJTHOCTBIO OTKPBIT.
. Xopouio au 3akpbiTa 1Bepua? [10MHOCTBIO I 3aKPBIT 30JbHUK?
o Bo3M0OXHO, 3arpy>KeHO CIMIIKOM MHOTO TOIUIHBA.

8. IIporuBomo:kapHasi 321U Ta

Coo0mure Bamum aersiM 00 nMeroLIeiicsi OIACHOCTH NOKapa U AePKUTe UX BO BpeMsl IKCIUIyaTALMHU Ne4Yn
nojajibiie OT Hee. Tonmka KaMMHHOII Ne4YyHM NPHUBOAWT K CYLIeCTBEHHOMY HArpeBY ee NMOBEPXHOCTH M
BCIIOMOTraTeIbHBIX YacTed W, NMpekae Bcero, crekyaa u apiMoxoaa. Hukorna He Tporaiite 3TH yactu 0e3
Ha/lJIeskalleil 3alUTHON o/1exK/Ibl HJIH 000PyA0BaHNsl, TAKOI0 KaK TelJ103aluTHbIe nepyaTku. Hukoraa ne
ocTaBjsfiiTe HA KAMMHHOI mneuMm Oesibe M Apyrue HpeaMeThl Uil CYIIKH. 3anpemaercs CTaBUTh He
sKapoNpoYHbIe NMpeAMeThl Ha MeYb WM B ee HelmocpeACTBeHHOI 0am3ocTu. Cymmiaka JJsl CyIIKH OJeKIbI
WIM AHAJOTHYHbIC NMPHCIOCO0JEHNs NOJKHBI OBITH pa3MelleHbl HA JOCTATOYHOM YAAJEHMHM OT MeYH.
Crporo 3amnpemiaercsi ’ke4b B TONMOYHOIH KaMepe WM NMOMeIIaTh B Hee JIETKOBOCILIAMEHSIOIINECS WJIH
B3PBIBOONACHBIE MAaTePHAJbI, TAKHE KAK MycThIe a3P030J1bHble 0AVIOHYNKH U AaHAJOTHYHbIE MIPeAMeTHI, a
TaKKe 3ampeliaercss pa3MelIaTh /JaHHbIe IpeIMeTbl B HEMOCPeACTBeHHOH OJIM30CTH OT Ballero
HArpeBaTeJbHOr0 Npudopa u3-3a onacHocTu B3pbiBa. Ilpn noakIaabIBaHMU IPOB He oJeBaiiTe CBOOOAHYIO
WM JIETKOBOCILUIAMEHSI0IYI0csl oAexay. Bo Bpems skcniyartanuu Bameii kaMuHHON nme4n 3anpeinaercs
pabdoTa ¢ JIErKOBOCIIAMEHSIIOINIMMHCSI MJIM B3PBIBYATHIMH BellecTBAa B TOM jKe IOMeIleHHe, [I/e
YCTAHOBJIEHA NeYb, HJIH B CMEKHBIX MOMeIeHUAX.

9. TapanTtusn

Ilepen BBOOAOM B JKCILTyaTallul0 KaMUHHOH meun BaMm cieayer mpouurath npujiaraemMblid
FapaHTUHBIA TaJoOH. JTO TMOMOXeT BaM TMOHATH, KaKkhe 00§13aTeJbCTBa [JOJKHBI OBITh
BBINOJIHEHBI 1151 Y0OBJIETBOPEHHUsI BO3MOKHBIX NPeTeH3Uii 10 rapaHTHH.

I'apanTust He pacmpocTpaHsiercss Ha yiiep0, NPUYMHEHHBIH B pe3y/jbTaTe HENPABUIbHOIO
HCIOJIb30BAHNS.

10. YcraHoBKAa KAMMHHOM IEYM

10.1 TpeOoBaHus K MeCTy yCTAHOBKH

KamuHHas reus 10/DKHA OBITH YCTAHOBIIEHA TOJILKO B IOMEIIEHUSIX M B MECTaX, B KOTOPHIX HE MOTYT BOSHUKHYTb
PUCKH B CBSI3U C €€ pACIOJIOKEHHEM, KOHCTPYKTUBHBIMH OCOOCHHOCTSIMH M CIIOCOOOM HCIoyib30BaHMs. i
NPaBWILHOW pabOThl KAMMHHOM II€4H, IIOMELICHUE JIOJDKHO OBITh Takod ()OPMBI M €ro IUIONIab JODKHA OBITH
JIOCTaTOYHO OOJIBIION, YTOOBI B JIF000E MOMEHT 00ECTIEYHTh J0CTATOYHBII MPHTOK BO3/AYXa /UIsl TOPEHHSs.

IIpn ycraHoBKe KaMHHHOH He4H He00XOAMMO COOJIIONATH TOCYIAPCTBEHHbIE CTPOHTE/]bHbIC HOPMBI H
HOPMBI NMOKapHOIi Oe3onmacHOCTH. Bam ynoaHOMOYeHHBIH 0KPYKHOM MOKAPHBIH HHCIEKTOP NMPeAOCTABUT
Bam cnpaBouHyo uHpopManui0 mno AaHHoMmy Bompocy. OH Takxke BblaacT Bam pa3pemenue Ha
NMOJAKJII0YeHHE K IHIMOXOY.
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IMoak0ueHne AbLIMOX0AA JOJLKHO OBITH BBINOJHEHO TeXHHYECKH NMPABUJIBHO € Y4eTOM TpPeOOBaHUIA
CTaHJAPTOB M MECTHBIX MPaBUJI.

[Inomanka s yCTAaHOBKH JOJDKHA OBITH TOATOTOBICHA B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSAMH IMOXKapHOU
6e3omacHocTH. Heo0XoamMo TakKe MPOBEPUTH, BELACPKUT JIH IJIOMIAIKA UI YCTAHOBKH BeC KAMIHHOMW TEUH.

10.2 H3BenieHue o0 NPOBeIeHUHN CTPOUTEIbHBIX PadoT

Hepez[ BBIIIOJITHEHUEM HOBOM YCTaHOBKH JbIMOXOJa HeO6XO,HI/IMO IIOCTaBUTh B H3BCCTHOCTH KOMIICTCHTHBIC
Opralnbl O TMPOBCACHHUU CTPOUTCIIBHBIX pa60T. KommeTeHTHEIH Opran 1O HaA30py 3a CTPOUTCIBCTBOM
MMpeaoCTaBUT Bam JONOJIHUTCJIbHYO I/IH(l)OpMaIlI/IIO 0 JaHHOMY BOIIPOCY.

10.3 IIpoBepka

ITocne 3aBepiIeHUs YCTAHOBKY M MOHTa)ka KAMUHHOM ITeYH OKPY>KHOU MoKapHBIN MHCTeKTop (B baBapuu - Takke
3apEerHCTPUPOBAHHOE CIIEIMAIN3UPOBAHHOE NPEANPUATHE) BCErja JOJDKEH NMPOBEPUTH Baily paboTy 10 TOTO
MOMEHTa, Kak Bpl pacromure meus B MepBBIH pa3. DTO MOJOXKEHHE NPUMEHSETCS HE3aBUCUMO OT TOTO,
MPOU3BOWIN JIU BBl yCTaHOBKY € UCIIOJIB30BaHUEM YyXKE CYIIECTBYIOIIETO MIIM HOBOTO ABIMOXO/A.

10.4 JIpiMoxon

JAuameTtp TpyObI ABIMOX0JA J0/KeH ObITH He MeHee 150 mM.

Ecan BbI codupaerech NMOJACOeIMHHTh KAMHHHYI0O NMe4Yb K YiKe CYLIeCTBYIOLIeMY JbIMOXO1Y, KOTOPBIi
HAXOAMTCH B IOMe, TAKOH JbIMOX0/] CHAYAJIA J0JI’KeH ObITh NPOBEPEH ONMBITHBIM TPYOOUYHCTOM, MOCKOJIbKY
OH MO’KeT NMPeJI0KUTH BO3MOKHbIE I0PA00TKH IbIMOX0/a.

CoeaHUTEeNbHBIH NATPYOOK J0/KEH BbIAEPKUBATh TeMIepaTypy AbIMOBBIX ra3os B 350 °C.

10.5 V¥YnaneHue OT ropro4ux CTeH

MuHMMAaJbHOE PACCTOSIHUE OT KAMMHHON Me4H 10 CTeHbl M3 TOpPI0Yero MaTepHaja J0JIKHO COCTABJIATH
(em. Tabnuya 1.1 Cneuyuduxayuu u 2aéapumot). MUuHAMAIBbHOE ylajeHHe OT (POHTAIBLHON CTOPOHBI
KAMMHHOI Ie4d A0JKHO cocTaBjsaTh He MeHee 80 cm. Ecam Bbl pasMecTHTe KAaMHHHYI0 Iedb Ha
KHPINMYHOU CTeHe MJIM MHO CTeHe U3 Heroproyero MaTepuajia, paccTosiHue 10 3aJHell CTeHKH MOKeT ObITh
COKPAIIEHo /10 5 cM.

10.6 Tloa

Ecju moJ1 nepes ropJ10BUHOM TONKH Me4Yd HA TBePAOM TOILINBeE BbINMOJIHEH U3 FOPIOYUX MaTepHAJIOB, TO OH
AO0JIKeH OBITh 3allUIeH MOKPhITHEM M3 HEroplYHX MaTepHaJoB. /[aHHOe MOKPBHITHE T0UKHO BBICTYNATh
BIlepe] He MeHee, yeM Ha 50 cM. OT rOpJIOBUHBI TONKHU, U He MeHee, 4yeM Ha 30 cM. B CTOPOHBI OT
TOPJIOBHHBI TONKH.

10.7 JIpimoBas TpyoOa

JlbIMOBBIe TPYOBbI NMPEACTABJAIOT 0COOYI0 ONACHOCTH B IUIaHe BO3MOXKHOCTH yYTeYKH M3 HMX SI/IOBHTBIX
rasoB M mnoxapoonacHoctu. IIpu BbIOGOpe MecTa MX pacHoJIOKeHHS M NPH HUX YCTAaHOBKE HelpeMEHHO
o0patuTech 3a COBeTOM K JIHIEH3MPOBAHHOMY CHelUATM3MPOBaHHOMY npeanpusatuio. Iloxanyiicra,
o0paTuTe BHUMaHHMe HA COOTBETCTBYIOIIMeE YKAa3aHHUS MO YCTAHOBKe NPH NMoAK/JI04YeHnn Bameil npiMoBoii
TPYOBI B MecTe ¢ iepeBTHHBIMU CTEHAMH.
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Mut naodeemcs, umo nawu kamunwt «Storchy npunecym Bam mnozo padocmu,
u Bot Oyoeme yromno cevs uyecmeoeams 6 ux OKpyyHceHuu.

p storch

‘KAMINE
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